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Abstract: This article presents a first detailed comparative investigation of the semantics of the perfect
verbal forms in standard Lithuanian and Latvian. A typological questionnaire filled by five Latvian and
seven Lithuanian informants reveals the difference in the degree of grammaticalization of the present
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perfect between the two Baltic languages. The set of contexts available for the present perfect in Lat-
vian is wider and more reminiscent of the perfects in English and Scandinavian languages in compar-
ison to the Lithuanian counterpart. While in Lithuanian the present perfect is restricted to the experi-
ential and the resultative contexts, where it is also often substituted by the simple past, Latvian also
employs the present perfect to convey the meanings of ‘hot news’, current relevance and persistent sit-
uation. The past perfect, on the contrary, is more frequent in Lithuanian and appears to be a separate
category rather than a past tense version of the present perfect. The article also discusses the use of the
future perfect and of a special variety of the perfect with the auxiliary in the evidential form, as well
as the use of ‘bare’ participles formally coinciding with the second component of the analytical perfect
form but used without the auxiliary.
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1. BBenenue

Marepuas 0anTHICKUX S3bIKOB (JIUTOBCKOTO U JIATHIILICKOTO, TEM 00Jiee MUHOPUTAPHOTO JIaT-
ralibCKOT0) JI0 CHX IOp 32 JMHUYHBIMH UCKITIOUSHUSIMH PEJIKO PHUBJIEKAJICS B UCCICAOBAHUIX
10 TPaMMaTH4YeCKOH CeMaHTHKE ¥ TEOPHH U THITOJOTHU I'paMMaTHUecKuX kareropuid. Hecmo-
TpPs Ha TO YTO B ITOCIIC/THEE BPEMsI OJIOXKEHHE €I CTAJI0 MTOCTEIIEHHO MEHSTHCS, HeMao o0a-
CTel 0cTaeTcsl HeAOCTATOUHO M3ydeHHBIMU. OnlHA U3 3THX 00JacTe — KaTeropuH, OTHOCSIIH-
ecs Kk obmactu nepdexTa. [lefcTBUTEN HO, TUTOBCKUN U JIATBIIICKUN S3BIKM HE 00CYKIAI0TCS
HU B OCHOBorosaratonieit Monorpaduu [Dahl 1985], Hu naxe B Hanbosee moapoOHOM THIIONIO-
THYEeCKOM 0030pe BUI0-BPEMEHHBIX KaTeropuii esporeiickux si3pikoB [Dahl (ed.) 2000], B yact-
HOCTH B €r0 pazjenax, HocBseHHbIX nepgekty [Lindstedt 2000; Dahl, Hedin 2000]. M3BecTHbIC
HaM COBPEMEHHBIE PAaOOTHI 0 NepeKTe B OANTHUICKNX A3bIKAX M0 OOJIBIIEH YacTH 00CyXIatoT
nuToBckui s3bIK [[erromene, Hemsnkos 1983; Geniusiené, Nedjalkov 1988; I'enromrene 1989;
1990; Apkamses 2012; 2016; Wiemer 2012; Sakurai 2016]; HanpoTHB, JATHIIICKOMY S3BIKY TO-
CBSIIICHA JIMIIb HEOObIass U TpyaHopocTymHas ctarbs [Nau 2005]. ConocTaBUTEIbHBIX KE
HCCIIEZIOBaHU, CPABHUBAIOIINX CEMAHTHKY U yroTpedieHue nep(ekTHhIX (opM B OANTHHCKUX
SI3BIKAX, HACKOJIBKO MBI 3HAaeM, HET BOOOIIE (P51 HAOIIOAEHHH, BO MHOTOM OCHOBAHHBIX Ha JIaH-
HBIX HACTOSIIIETO HCCIICAOBaHM, CM. B 0030pHOH cTathe [Arkadiev, Wiemer 2020]).

Hamra crarest mpu3BaHa OTYACTH 3aMOJHUTE 3Ty JIAKYHY U HPEICTABISACT PE3yJIbTaThl COIIO-
CTaBUTEIBHOTO N3YYCHUS] CEMAaHTHKH U (DYHKIIMOHMPOBAHUS MEPPEKTHBIX (POPM B JTUTEpPATyp-
HBIX JJTUTOBCKOM H JIATBIIIICKOM sI3bIKaX, OCHOBAHHOTO Ha TUIOJIOrndeckoii ankete u3 [Dahl (ed.)
2000: 800-809]. Camo 3T0 HccIe10BaHUE SBIAETCS YacThio O0Jiee OOIINPHOTO NMPOEKTa, B KO-
TOPOM TaKKe IPUBJICKAIOTCS JaHHbIE TTapaJIIeIbHBIX KOPITyCOB; MPEABAPUTEIIbHBIC PE3YBTAThI
cM. [Arkadiev, Daugavet 2016]. MbI IpUHSIN pelIeHUE B TaHHON CTaThe OTPAHIMYUTHCS MaTe-
pHaIOM OIpoca HOCHUTEINEH s3bIKa — C OJHOH CTOPOHBI, IO COOOPaKEHUSIM SKOHOMHH MECTa,
C IPYTO# CTOPOHBI, IOTOMY, YTO 3TOT MaTepuall, Kak MblI I10JIaracM, MpeICTaBIsIET HHTEPEC caM
1o cebe. Bo-nepBbIxX, TUIIOIOrHUECKasi aHKETa JAeT BOZMOYKHOCTh U3YUHUTh LEJIbIii HAOOP KOHTEK-
cTOB ¥ (PYHKIMH, HE BCe U3 KOTOPBIX MOTYT C JIOCTATOYHOW YaCTOTOH BCTPETUTHCS JJaxke B OOIIHUp-
HOM Kopityce. Bo-BTOpbIX, caMo yCTPOHCTBO aHKETHI € YETKO 3aJaHHBIM KOHTEKCTOM MO3BOJISIET
JydIIe KOHTPOJIMPOBATh 1 aI€KBaTHOCTh IEPEBO/IA, M B3aNMOJCHCTBUE IPaMMaTHYECKOH (hOpPMBI
C ee OKpY)KeHHEeM. B-TpeTbux, 94To 0Ka3aioch 0COOCHHO Ba)KHBIM B HAIlIEM HCCIIEJOBAHNH, HC-
TI0JTb30BAaHIE AHKETHI TO3BOJIMIIO BHISIBUTH U OITCATh BAPUATUBHOCTD YIOTPEOICHUS TPAMMAaTH-
4yeckux (hopM, KOTOPYIO BPsiZL JIH YaJI0Ch Obl CTOJIb ITPSIMO OOHAPYKUTh MPU KOPITYyCHOM aHAJIH3e.

CTpyKTypa cTaThi TakoBa. B § 2 MbI onuceiBaeM yCTPOHCTBO aHKETHI U XOJ1 UCCIICIOBAHUSI.
B § 3 npuBoasiTCS OCHOBHBIE CBEACHUS O IVIATOJIHBIX CHCTEMAaX JIMTOBCKOTO U JIATHIIICKOTO
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SI3BIKOB, HEOOXOIUMBIE JTST TOHUMAaHMSI JaTbHENIIIero n3nokeHus. B § 4 nznararorcs coOCTBEHHO
Pe3yNbTaThl HAILIETO UCCNIeoBaHuA. B § 5 MBI mogBOIMM UTOTH PabOTHI.

2. Onucanue HCCJIea0BaAHUA

Hcnonp3yemas HaMu aHKeTa OblTa cocTaBineHa B pamkax npoekra EUROTYP cnenmansaO
s m3yuenust nepdekra (The Perfect Questionnaire, [Dahl (ed.) 2000: 800—-809]). Ona coctouT
n3 88 MyHKTOB, KaX/IbIi M3 KOTOPBIX COJACPIKUT MPE/UIOKEHHUS C OJHUM WIM HECKOJIBKUMHU I1a-
roJIaMH, KaK IPaBHIIO C JAOTIOIHEHUSMH B CKOOKaX, yTOUHSIOIIMMH PEUEBYIO CUTYAIIHIO WITH 3Ha-
YeHUsI BbICKa3bIBaHUK. C yUeTOM TOTO, YTO IJIAaroJIOB B OJHOM ITYHKTE MOKET OBITh HECKOJBKO,
o011Iee 9rMcI0 mMpoBepsEMBIX aHKETOH KOHTEKCTOB paBHO 156. O6paserr OAHOTO 13 MyHKTOB aH-
keTs! npuBoanTcs B (1). Ilpeanoxenus u3 aHKETHI NEPEBOASATCS HOCUTENEM, BIAJCIONIUM aH-
IJIMICKNM SI3BIKOM, Ha UCCIIEAYEMBIH sI3bIK. [ T1arosibl, BbIICICHHbIE 3aIIaBHBIMU OyKBaMu, HaMe-
PEHHO JaHbl B popMe HHPHHUTHBA, YTOOBI 110 BOSMOKHOCTH OTPAaHUYUTD BIMSHUE aHIIIMHCKOTO
s3bIKa Ha BBIOOP IpaMMaTHUYECKHX KaTeropuil mpu nepesone. Kpome Toro, aHkeTa COnEpKHUT
MPUMEYaHNI-UHCTPYKIUH («MOXKHO ITepedpa3upoBaThy, «CIEAyeT HEPEBOANTH BCE BAPHAHTED» ).

(1)  2:[A: It seems that your sister never finishes books.] B: (That is not quite true.)
She READ this book ( = all of it).

K ankeTe mpuiiaraercsi onmcaHue, KOTopoe pa3OuBaeT ITyHKThl aHKEThI HA TPYIIIBI B 3aBH-
CHUMOCTH OT Ilepe/iaBaeMbIX 3HaueHHH. Tak, mMyHKTHI 1-7 (BKJIIOUast JaHHBIA B 00pasie IyHKT
2-READ') aBnsroTCsl AMaTHOCTHYSCKUMHE M TIPU3BAaHBI YCTAHOBUTH HAJMYNE WIIA OTCYTCTBUE
B SI3BIKE CTIeNHANBHON (hopMbI epdekTa; MyHKTH 8—11, HampOTHB, MPENCTABIAIOT COO0I Hap-
patuBsl, rae Gopma nepdexTa, eciid JaHHAS KaTeropus UMECTCS B s3BIKE, YIIOTPEOIATHCS
He noipkHa. [TyHKTEI 12—13 OoprueHTHpOBaHBI Ha BBIPAXKEHHE TOYESYHOTO 3aBEPLICHHOTO COOBI-
THSI; TYHKTHI 1425 BBIBISIIOT (QOPMBI TJ1arosa, NCIoIb3yeMble B COYETAaHUH C PA3IMYHBIMH 00-
CTOSITEILCTBAMHU BPEMEHH, IIYHKTHI 27—3 1 TpeICTaBIAIOT KOHTEKCTHI ()a30BBIX HAPECUH “yiKe’
U ‘emie He ; MyHKTH 32—-36 HaIllelIeHBl Ha DKCTIEPUEHTHBHOE 3HaueHne, 40—46 Ha MOCECCUBHEIC
U pe3ynbTaTuBHBIC 3Ha4eHHA, 47-50 Ha KOHTHHYaTHBHOE (MHKIIO3UBHOE) 3Ha4YeHne, 55-58
Ha UMMeEIHMATHOE 3HaueHue, a 59—74 Ha 9BUIEHIIUANBHOCTD. [TyHKTBI 75—79 BBIABISIIOT 3HAUe-
HUe nepeKTa, TPAaHCIOHUPOBAHHOE BO BPEMEHHOM IIIaH MPONLIOro, a IMyHKThl 36-39 u 81 —
3HAUCHHE OTMCHEHHOTO pe3yibrara (COOCTBEHHO IuTrockBamMiiepekT). HakoHer, myHKTHI 82—88
BBIABIISIIOT TTepdekT OyayIiero BpeMeHu. Psijx MyHKTOB aHKETHI BBISBISIET YHOTPEOICHHS, KOTO-
pBIe TPYIHO OOBETMHATE B KaKHE-THOO TPYIIIIHL.

OxuH 13 BO3MOXHBIX CTIOCOOOB aHAIN3a PE3yABTaTOB IIEPEBO/Ia aHKETHI HHPOPMaHTaAMH 3a-
KITFOYaeTCs B TIOATAITHOM PACCMOTPEHUH KaXKI0H M3 0003HAYEHHBIX TPYIIIT IPUMEPOB HA MIPEAMET
TOTO, HACKOJIBKO ITOCIIEIOBATENLHO B COOTBETCTBYIOIIMX MyHKTAX aHKETHI UCIOIb3YeTCs Ta HIIH
nHast popma. OyrHaKo B HacTosIIIEH paboTe MBI UJIEM JPYTHM ITyTEM, pacCMaTpHBasi rpaMMaTH-
yeckue Gopmbl nepdekTa HaCTOSIIETO, TPOILIE/IIIETO U OYIyIIero BpeMEH! U HEKOTOPBIC APyTHE
(OpPMBI ¢ TOUKH 3pEHHS TOTO, B KAKHX ITyHKTaX aHKEThI K)KIas U3 HUX BCTPEIACTCS M KAKOE YHCII0
MH(OPMAHTOB €€ UCTIONB3YET MPU TIEPEBOIE KaKI0T0 U3 TAKUX ITyHKTOB. Takoii Moaxo mo3BossieT
0oJiee TOYHO OINPEICIIUTh CEMAHTHKY U MIPUHIIMIIBI YIOTPEOICHUSI TPaMMATHUECKHX (POPM, COOT-
HOIIIEHHE KOTOPBIX C MEXbA3BIKOBBIMUA IPAMMaTHYECKUMH TUITAMH B IPUHIIAIIE U3BECTHO 3apaHee.

B xoze cbopa marepuana, mpoBeIeHHOro B 0CHOBHOM B 2013 I, aHKETy NepeBesiy ceMb JIi-
TOBCKHX U IISITh JIATBINICKUX HH(OpMaHTOB. Bce MH(pOPMaHTB — KEHIIUHBI ¢ (PUITOJIOTHIECKIM
o0Opa3oBaHMEeM, BCEM UM B MOMEHT HcciienoBaHus 0bu10 0T 20 10 30 1eT, 3a HCKITIOYeHUEeM IBYX

! B manpHeiimeM Mbl KOTUPYEM KaxKIbli HCCIIETyeMBbIi IMyHKT aHKETHI cOYeTaHneM ero Homepa B [Dahl
ed. 2000] ¢ uHGUHUTHBOM HUTYPUPYIOIIECTO B HEM IIarojia, Mpu HEOOXOMUMOCTH YKa3bIBasi C MIOMO-
IIBIO JIATHHCKHUX OyKB MOPSAKOBBII HOMEp IJIarojia B COCTaBe MyHKTA aHKETHI.
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JUTOBCKUX MH()OPMAHTOK, OTHOCSIIMXCS K Oosiee crapiieMy MokoneHuto. Hukto u3 onporen-
HBIX HOCUTEJICH HEe MMEET SIPKO BhIPKCHHO IMaJIeKTHOM MpruHauiexHoCTH. Bee nHdopMaHTKH
TIEPEBOIMIIN AHKETHI B 3JIEKTPOHHOM BHJE M 0€3 yuacTHsl UCCIIEN0BATeNe, JONOIHUTEIbHbIC
BOITPOCHI 110 MOBOY NEPEBOAOB NHPOPMAHTKaM BIOCIIEACTBUN HE 3a/1aBaJINCh .

Pesynbrarsl OblH TOMeIeHs! B Tabiuiy Excel, oTaensHy o 11t KayK10To U3 SI3BIKOB, B KOTO-
POI CTPOKH COOTBETCTBYIOT IJIAroJiaM M3 aHKETBHI, a CTOIOIB — HH(OpMaHTaM, cM. Tabmuy 1.
JUIs KayK10T0 MIarona yKasblBaauCh IPAMMATHUECKUE XapAKTEPUCTHKH CIIOBA MM CIIOBOCOYETA-
HUSI, TIPH IOMOIIM KOTOPOTO Kax</1asi U3 MH(OPMaHTOK TiepeBeria JaHHbIN riaroi. B yactHoCTH,
miaroil READ 13 noka3zaHHOTO BbIIIIE NPEIOKEHHS B IIYHKTE 2 BCE JIUTOBCKHE HH(DOPMAHTKH
MePEeBENN MPOCTHIM MPOLIEIIINM BPEMEHEM, TOI/Ia KaK IIPU MEePEBO/IE Ha JAThIIICKHH S3bIK TPU
MH(OPMAHTKH NCTIOIB30BAIN NTep(EKT HacTosIero BpeMenu (perf prs), oqHa — mpocToe npo-
memmiee (pst) ¥ ogHAa — MpocToe Hactosmee (prs)3.

Tabruya 1
Croco0bl nepesoga 2-READ narbimckumu nHgpopmanramu
LVI LV2 LV3 Lv4 LV5
2 read pst pref*  perf prs pref  prs npref  perf prs pref perf prs pref

qTO6bI HUMECTb BO3MOKXHOCTH CPaBHUTH, KaK IJIaroJ U3 OJJHOTO U TOT'O K€ ITYHKTA aHKCTHI I1€-
PEBOIMTCS HA JINTOBCKUH M JIATHIILICKHH, & TAK)KE COIIOCTABUTH MIEPEBOIbI PAa3HbBIX NPEUIOKEHHUH
Ha OJIMH U TOT e S3bIK, HEOOXOIMMO ISl KaKJI0Tr0 IPHMEpa BEIOpaTh JIOMUHUPYOLIHH cr1oco0
nepeBojia Ha KaXABIN U3 sI3bIKOB. B KauecTBe TakoBOro NpuHUMaeTcs hopma, mpecTaBlicHHas
Ooree yeM B MOJIOBUHE BAPHAHTOB IIEPEBOJIA HA KAXKIBIA U3 SA3BIKOB. J{1Is Ka)KIoro IyHKTa aH-
KEeTBI BCE rpaMMaTH4YecKue (OpPMbI MOKHO PAa3ACIUTh HA [IBE TPYIIIIbL:

[epgast rpyma: JIMToBCKKE (POPMBI, KOTOPBIE IPH NIEPEBOJIE PHMEpPA BHIOPAIIO O0JIee TpeX JINTOB-
CKMX MH(OPMaHTOK, 1 JIaTBIIICKIE (POpMBI, KOTOpBIE BEIOpaIIo Oosiee BYX JIaTHILICKUX HH(POPMAHTOK.

Bropas rpynna: iutoBckue opMbI, KOTOPBIE IIPH TIEPEBO/IC IPHMEPa BEIOPAIO MEHEE YEThI-
PeX JIUTOBCKHUX HH(OPMAHTOK, U JIATHIIICKUE (OPMBI, KOTOPBIE BEIOPATIO MEHEE TPEX JIATBILICKHX
MHPOPMAHTOK (BKIIIOYAs CITydar, KOTIa HCKOMYTO (hopMy He BBIOpaja HU OJJHa U3 HH(OPMAHTOK).

Taxkum 00pa3oM, MOXKHO CKa3aTh, YTO MPHU MEPEBOC MpeaoxkeHus (1) Ha JTaTBIICKUH S3BIK
npeobnasaromniei spiserca Gopma nepdexra HaCTOSIIEr0 BPEMEHH, KOTOPOH OTHaIH MPEAIo-
YTEeHHE TPU NHPOPMAHTKH U3 IISITH.

Wudopmanmst o pactipenesieHuH rpaMMaTHIeCcKUX ()OpM, UCTIONIB30BaHHbIX IIPH IIEPEBOJIE KOH-
KPETHOTO ITyHKTa aHKEThI Ha 00 S3bIKa, MOXKET OBITh IPEACTABIICHA B BUJIE TAOIHULIBL, CP. TAOIHUILY 2
(cIIMCOK COKpaIIeHHMIT CM. B KOHIIE CTaTbH). [10Ty>KUpHBIM BBIEICHBI JOMUHUPYIONIHE GOPMBI.

2TeM caMbIM Halle MCCIEJOBAaHHE 3HAYUTEIBHO OTINYAETCs OT mpoBeaeHHoro D. Cakypawn [Sakurai
2016], xoropas mpeanaraia 282 HOCUTEIISAM JIMTOBCKOTO S3bIKa OLICHUBATh IPUEMIIEMOCTb CKOHCTPY-
HWPOBAHHEIX MPEUIOKEHNI C TEMU WM WHBIMHU TpamMarndeckumu popmamu. [Ipu sTom aHkera, nc-
nosib3oBanHas . Cakypau, HACKOJIBKO MOKHO CYJMTb 110 IyOIHMKaIMH, BKITIOYANA 10 OJHOMY IIPUMEpY
KaXXJ10r0 U3 CEMAaHTUYCCKUX TUIIOB, YTO CHUXKACT HAACKHOCTb PE3YJIbTATOB.

3 BakHO OTMETHUTB, YTO MbI OJICYUTBIBAJIN YUCIIO BADHAHTOB MEPEBO/IA, & HE YNUCIO HHYOPMAHTOB, T10-
CKOJIBKY OfiHa M Ta ke MH(OpPMaHTKa MOIVIa IPUBECTH OoJiee OHOTO BapuaHTa NepeBoja. BapraHTh
OIHOU U TOM ke MH(DOPMAHTKH, PA3INYAIONIIECcs He IpaMMaTHIEeCKOH (opMOH, a IIIaroIbpHOM JIeKce-
MOiA, U3bIMaIMCh Bpy4Hyt0. Eciin nHpopmaHnTKa npeiarana asa 1 6ojiee BApHaHTOB I1€PEBOAIA, PA3IIU-
YAKOIUXCS TPAMMATUUECKUMU XapaKTepUCTHUKAMU IVIaroja, y4uThIBAJICS KaXKIbli U3 BapUAHTOB, YTO
B HEKOTOPBIX CITydasx He MO3BOJISCT BHIOPATh MPeodiIa alontyo hopmy.

4 Ucnone3yeMsle B Tabnuie cokpamienus pref u npref orpaxaior Hannuue y miaroia npesepoa, 4ro, of-
HAKO, HE YUUTHIBAIOCH IPH aHANIN3E PE3yNbTAaTOB, KAK U CBSI3aHHOE C HUM TPaJULIHOHHO MOCTYIUpYye-
Moe B OaJITHHCKOM SI3bIKO3HAHUU IIPOTUBOIIOCTABJICHHE IVIAr0JIOB 110 «BUIY»; CM. 00 3TOM NPUMEHU-
TEJIBHO K JINTOBCKOMY s13bIKy [['eHromene 1989; 1990; 2020] u [Apkaases 2012].
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Tabruya 2
I'pamMmaTnyeckue ¢popmMbl B NepeBoax NyHKTa 2-read Ha JIUTOBCKUI U JaTbIICKHIA
HA JIUTOBCKHI HA JATBIIICKUH
MppH TIpom MpoIl MppH TIpom Hacr
0 7 0 2-READ 3 1 1

3. HeoO0xonuMble cBe1eHUS O JJUTOBCKONM M JIATBIIICKON
[JIAroJbHBIX CHCTEMAaX

B miaronpHbIX cucTeMax 000MX paccMaTpHBAEMBIX OAITHHCKHX SI3BIKOB (CM. 0030pbI B [Mathi-
assen 1996; Arkadiev et al. 2015: 20-35]) npoTHBONOCTABIISIOTCS CUHTETHYECKHE (TIPOCTHIC)
(OpMBI HaCTOSIIETO, IPOLICANIECTO ¥ OyIyIero BpeMEH!H U COOTBETCTBYIOIINE UM aHAJINTHIC-
ckre GopMBI TepeKTa HACTOSIIETO, MPOIISAIET0 U OyIyIIero BpeMeHH, 00pa30BaHHBIE CO-
OTBETCTBYIOMIMMH (pOpMaMH BCIIOMOTATEIBHOTO Tiarosia ‘ObITh (JUT. biiti, nril. biit; popmsr
HACTOSIIIIEr0 BPEMEHN 00pa3yloTcsi OT CYNIUIETHBHOW OCHOBBI €s- M IEMOHCTPUPYIOT HHBIC He-
PETYJISIPHOCTH) ¥ aKTUBHBIM NPHYACTHEM IIPOLIEIIEr0 BpeMEH!. B JTNTOBCKOM sI3bIKE B CHICTEME
MIPOILE/IIET0 BPEMEHH Pa3IM4aloTCsl MPOCThIE U XaOuTyaiabHbIe (GOPMEI ¢ cyhdukcom -dav-
(o mocnenHuX cM. B mepByto ouepens [Sakurai 2015]), 1 3T0 pasnuuue peneBaHTHO U JUIS CH-
cTeMbl nep¢ekTa. B IaThIIICKOM S3bIKE BCIIOMOTATEIbHBIM TJIAroil TakKe MOXKET BBICTYIATh
B CIICIHATM3UPOBAHHON 3BUACHINAIBHON (opMe (€€ aHAIOTOM B JINTOBCKOM CITY>KUT aKTHB-
HOE npuyacTre; 00 IBUIACHIMAIBHBIX (JOpMax B OaNTUIICKUX s3bIKaxX cM., B uactHoctH, [ Wilchli
2000; Holvoet 2007: Ch. 4; Kehayov 2008]). Cunretrueckue GOpMbl BRIPAKAKOT JIUIIO U YHCIIO
nojexaniero (B opmax 3-ro JMna 4uciao HEHTpaau3yercs), a MPUYacTHs B COCTABE aHAJH-
THYECKUX (OPM COIIACYIOTCS C MOIEKALIIMM B poje U uncie. PopMbl MPOCTHIX U nepheKT-
HBIX BPEMEH JIUTOBCKOTO M JIATBIIICKOTO SI3BIKOB MIPUBECHBI B TAOMUIAX 3 1 4 COOTBETCTBEHHO.

Tabruya 3
IIpocTbie u nepdeKTHBIE BpeMeHa B JIMTOBCKOM (3 JIMII0, ‘T1I00MTH’)
TpoOCThIe nepdext
HacTosIIee myli yra
LRSS myléjo buvo myléj-gs (M.SG) / myléj-¢ (M.PL) /
nporuezuee xaburyansHoe  mylédavo birdavo myléj-usi (£.5G)/ myléj-usios (¥.PL)
Oymymiee mylés bus
Tabruya 4
IIpocrbie u nepdexTHBIC BpeMeHa B JATHIIICKOM (3 JIMLO, ‘1I00UTh’)
MpOCThIe nepdext
HacTrosLIee mil ir
TpoILIeIee miléja bija milej-is (M.SG) / miléj-usi (M.PL) /
Gyaymee milés biis miléj-usi (F.SG) / miléj-usas (F.PL)
SBUJIEHIIUAIINAC milot esot
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ITommMo 3TOTO B 000MX OANTHHICKUX SI3BIKAX MPUYACTHUS, B YJACTHOCTH AKTHBHBIE IPUYACTHUS
MIPOLIE/IIEr0 BpEMEHH, MOTYT BBICTYNaTh 0e3 BBIPAKEHHOI'O BCIIOMOTATeNIbHOTO riarojia. Ta-
KHe «TOJIbIe» IPUYacTUsl HeOAHO3HauHbI. C OTHON CTOPOHBI, 3TO MOXKET OBITh MEp(EKT HACTO-
SIIIIETO BPEMEHH C OITYIICHHBIM BCIIOMOTaTEIbHBIM IJIAr0JIOM, YTO XapaKTepHO, HAIIpUMep, s
nep(eKTa COCTOSIHUS B JINTOBCKOM, @ C JAPYTrOH — BBIpa’KeHNE KOCBEHHOH 3BUACHIINAIBEHOCTH
IT0 OTHOIICHHIO K COOBITHAM Tponioro, cM. [Bumep 2007]. B Hamrem MaTepuaie BCTPETHIHNCH
ciIy4and 00OWX THUIIOB, cM. §4.2.

Hapsiny ¢ mephekTHbIME KOHCTPYKIUSAMH CO BCIIOMOTATEIbHBIM IJIAr0JIOM ‘ObIThH’ B JINTOB-
CKOM SI3BbIKE ITPE/ICTABIICH TaKXKe II0CECCUBHBIIM EPEKT CO BCIIOMOTATENILHBIM TJIAT0JIOM fUréti
‘UMETh’ ¥ aKTUBHBIM ITPUYACTHEM MPOIIE/IIIEr0 BPEeMEHH (CM. O HEM B IIepByIo ouepess [ Wiemer
2012]), a B MaTHIMICKOM SI3BIKE — aHATUTHYCCKas (popMa CO BCIIOMOTATEIBHBIM TIIATOJIOM fikt
‘CTAaHOBUTHCS , TTO0 3HAYCHUIO ONM3Kas SKCIEpHEHTHBHOMY TepdekTy, cMm. [Daugavet, Holvoet
2019]. B namem matepuaiie ykazanHble ()OPMBI OTMEUCHBI SAMHUYHBIMA IPUMEPAaMH U CIICTIH-
aJIbHO paccMaTpHUBaThCs HE OyAyT.

4. Pe3y.]'leaTLI HCCJIeA0BaAaHUA

B nanHOM pa3zzmesie Mbl U3j1araeM pe3ysIbTaThl HALIETO COMOCTaBUTEIBHOIO HCCIICIOBAHUS
(opM nepeKTa B INTOBCKOM U JIATHIIICKOM SI3bIKaX, PACCMaTPUBAsI TOCIIE0OBATEILHO EPPEKT
nacrosiero Bpemenu (IIpdH), «romsie» npudactus npomemero Bpemen (I[Ipny), crerpany-
3upoBaHHyI0 (opMy 3BuaeHIHaIBHOTO Tepdexra (IIpd) B narbimickom, epeKT NporIeAIero
Bpemenu (IIp¢Il) m nepdexr Oymymero Bpemenu (IIphb). Onmcanme xaxmaoit GopMbI CTPOUTCS
10 eIHON cxeme. CHayasia NPUBOJATCS KOJIMYECTBEHHBIE TAHHBIE — YHCIIO ITyHKTOB aHKETHI, TIIe
uckomasi popma Gpurypupyer Xotsi Obl OJMH pa3 MpH NEPEeBOJIE Ha KaXIbIH U3 S3bIKOB, & TAKKE
YHCJIO TYHKTOB, T/Ie UCKOMasl popMa MpeodiialaeT, — U OTMEUAIOTCS CITydau COBIAJACHHS WIN
HECOBIIa/ICHUS JAHHBIX I'PYIII MyHKTOB aHKETHI B JIUTOBCKHUX M JIATHIILICKKUX TepeBoaax. Jlamee
paccMaTpHBAaIOTCS TUITBI KOHTEKCTOB, T Kaxaas u3 (GopM mpeodiagaet, U BISBISIOTCS ce-
MaHTHYECKHE HJIN HHbIE (haKTOPBI, 00YCIOBIMBAIOLINE €€ YIOTPEOICHHE B KayK/IOM U3 S3BIKOB.
3aTeM paccMaTpUBAIOTCS ITYHKTHI aHKETBI, T1e JaHHas (JopMa BEICTYIIAeT JHIIb MapTUHAIBHO.

4.1. llepdexT HACTOAIETO BPEMEHH

®opma nepdexra Hacrosmero spemenu (IIp¢pH) B TUTOBCKOM ¥ JaTHIMICKOM SI3BIKaX CO-
CTOMT U3 AaKTUBHOTO ITPUYACTHSI IPOILE/IIETO BPEMEHH, COITIACYEMOTO C IOISIKAIIUM MO YHUCITY
U POIY, ¥ BCIIOMOTATEIBHOTO Tarojia ‘0bITh’ B (hOpME MPOCTOrO HACTOSIIETO, Cp. mpumep (2).

(2)  4: Question: You MEET my sister (at any time in your life up to now)?

Tt Ar  es-i sutik-¢s mano seser-j?

Q OBITH.PRS-2SG ~ BCTPETHTh-PST.PA.NOM.SG.M  MOW cecTpa-ACC.SG
ntm Vai - es-i satic-is man-u mas-u?

Q OBITB.PRS-2SG ~ BCTPETUTH-PST.PA.NOM.SG.M  MOH-ACC.SG  CECTpa-ACC.SG

“TsI KOTA-HUOYH BCTpEUall MO0 cecTpy?’

Uwrcno MyHKTOB aHKETHI, ICPEBEICHHBIX Ha JATHIIICKUH mocpenctBoM [IpdH (56), oka3piBa-
eTcs TTOYTH B JIBa pa3a OOJIbIIIE YHCIa aHATOTHYHBIX IPEUIOKEHIH B IUTOBCKOH YaCTH aHKETHI
(32). Y3 aux 30 MyHKTOB SBISIOTCS OOIIMMU UIA ABYX S3BIKOB — HHA4YE TOBOPS, MPHUMEPHO
B IIOJIOBUHE ITYHKTOB, KOTOPBIE XOTsI ObI OZIHA U3 MH()OPMAHTOK MEPEBOIUT Ha JIATHILICKUN [TPU
nomontu [IphH, xoTst ObI B OTHOM M3 BapUaHTOB MEPEBOA Ha JIMTOBCKUN TaKXKe MCIIOIb3Y-
ercs [IppH. Tem cambim, myHKTBI, copepxamue [IppH B nuTOBCKO# YacTH, MOYTH LEIUKOM
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(3a HCKITIOUEHHEM JBYX ) YKJIaBIBAIOTCS B O0see OOIMUPHYIO TPYIITy MPEIIOKCHUH, TepPeBOIs-
mmxcst ipu omouu [pdH Ha nareimckuii. [lpu 9TOM Ipyrast MoJ0BHHA JIATHIIICKHUX MIPEJIO-
xenuii ¢ [IpdH (Bcero 27) nuroBckux coorBerctuii ¢ [IpdH He nmeer.

AmHanornyHasi KapTHHA IOJTy4aeTcs IpH 0OpalieHuH K TeM ITyHKTaM aHKETHI, I7ie (POPMBI
ITpdH coneprkarcst Oosee yeM B MOJIOBUHE BapHaHTOB nepeBosa. OHu npeobiagaior B 38 myH-
KTaX 13 56 B JaTHIIICKON BepcHH aHKETH! U B 13 u3 32 B mutoBckoi. [Tpu aToMm n3 13 nmutoBCcKUx
npeanoxeHuii ¢ mpeodnamaromum [IpdhH necsats cooTBeTcTBYIOT Tpemokennsm, rae [IpdH co-
CTaBJIsIeT OOJIBIIMHCTBO B JIATHIICKOM. Takum o0pa3om, 3a ocHoBy onucanus [IpdpH ynobuee
OKa3bIBaeTCs B3STh paclpeelieHne TaHHBIX (POPM B JIATHINICKON YacTH aHKETHI.

Havnewm ¢ xoHTeKcTOB, B KOTOpBIX [IpdH nomuHMpyeT B 000MX sI3bIKaX. DTH IPUMEPHI B OC-
HOBHOM OTHOCSITCS K 9KCIIEPHEHTHBHOMY U N0CeCCHBHO-Pe3yIbTaTHBHOMY 3HadeHMsM. [Ipen-
JIOKEHHS C IKCIICpUCHTUBHBIM 3HaYeHHeM (experiential perfect) o6o3HauaroT cutyarmu, XoTs 061
pa3 UMEBIINE MECTO B TEUEHHUE HEOIPE/IEIEHHOTO IEPHOA BPEMEHH BIUIOTh IO MOMEHTA PEUH
WJIA MHOM TOUKM oTcueta (cM., Hanpumep, [Comrie 1976: 58—59; Dahl 1985: 139-144; Boctpu-
koBa 2010]), ¥ COCTaBIISAIOT JOBOJIBHO MHOTOYUCIICHHYO TpyIIny, M. (3).

(3) oKcnepHeHTHBHOE 3HAYCHHE
1: [A: I want to give your sister a book to read, but I don’t know which one. Are there
any of these books that she READ already?] B: Yes, she READ this book.

4: Question: You MEET my sister (at any time in your life up to now)?
6: [Question: Do you know my sister? Answer:] Yes, | MEET her (so I know her).

7: [Question: Can you swim in this lake? ( = Is it possible for anybody to swim in this

lake?) Answer:] Yes, at least | SWIM in it several times.

15: [Question: You MEET my sister (at any time in your life up to now)? Answer:] Yes,
I MEET her several times.

32: [Note: use BE or VISIT, or some other predicate, according to what sounds the most
natural in L.] You BE to (VISIT) Australia (ever in your life)?

33: [These are alternative answers to 32. They should all be translated.] a) No, I never BE
(VISIT) there. b) Yes, I BE (VISIT) there. c¢) Yes, I BE (VISIT) there several times.
d) Yes, I BE (VISIT) there in January 1987.°

34: [A has been talking about the way of life in Australia. Note: the sentence construction
may have to be changed —even in English.] B: You BE to (VISIT) Australia as you
know all that? —A: Yes, I BE (VISIT) there, so I know.

35: [Question: You MEET my sister (at any time in your life up to now)? Note: All these
alternative answers should be translated.] a) No, I never MEET her. b) Yes, | MEET
her once. ¢) Yes, I MEET her in January 1987.

36: [A has been talking to B about C’s personal tastes. Note: the sentence construction
may have to be changed —even in English.] B: You MEET her (sometime) as you
know all that? —A: Yes, I MEET her, so I know.

Ecnu B aThIIICKON YacTH aHKETHI B AKCIICPHEHTHBHBIX KOHTEKCTAX MCIOJIB3YETCS MPAKTH-
yecku uckimountensHo [IpdH, To muToBckue nepeBoabl 1eMOHCTPUPYIOT HEMAITYI0 BapHaTHB-
HocTb. OOpaiaer Ha ce0si BHUMaHHE J0BOJILHO IIMPOKOE YIIOTPEOICHNE TIPOCTOTO MPOILEIIETo,
B HEKOTOPBIX ITyHKTaX COCTABILIIONIETO OOJIBIIMHCTBO . OTMETHM, YTO YaCTh JUTOBCKUX BAPH-
AHTOB IEPEBO/Ia C IMTPOCTHIM IPOLIEAINM ITPEACTABISET COO0I0 COUeTaHuUsI MHPUHUTHBA CMbIC-
JIOBOTO TJIArOJIa C TIIATOJIOM fekti ‘ciydatbes’ (a B 34-BE B ¢ mmarosnom furéti ‘ObITh JOIKHBIM )

3 SHCCL U faJie€ NOAUYEPKUBAHNUEM BbIACIIAIOTCS IT1arojibl, O KOTOPBIX UAET PEYb, €CIIN PACCMATPUBACTCA
TOJIBKO 4aCTh IJIaroJioB, BBIACJICHHBIX 3arjlaBHbBIMH 6yKBaMI/I.

¢ Tem He MeHee, HAIllK JJAaHHBIE CKOpee AEMOHCTPUPYIOT mpeanoyTuTensHocTs [IphH B sxcnepueHTHB-
HBIX KOHTEKCTax, B omiaue oT [Sakurai 2016: 201].
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B (popMe MmpocToro mporeamniero, cp. (4b). Kpome Toro, tekti cam Taxxe MOXKET CTOSATH B popme
IIpdH, obecrieurBas BbIpakeHHE SKCIICPUSHTUBHOTO 3HAYCHUS Cpas3y AByMs CIIOco0aMHu, cp. (4¢).

4)

BapuaHThbl iepeBosia 33-BE B na nutoBckuit’

a. Taip, es-u ten  buv-gs.
na OBbITH.PRS-1SG  TaM  OBITH-PST.PA.NOM.SG.M
‘Ila, st Tam ObIBa’.
b. Taip, man tek-o ten  bi-ti.
na ISG.DAT  CIly4aTbCsi-PST.3  TaM  OBITB-INF
c. Taip, man yra tek-¢ ten  bi-ti.
za ISG.DAT ~ OBITb.PRS.3  CIy4yaTbCA-PST.PA.NA TaM  OBITb-INF

‘Ila, MHE CJTy4ajoch Tam ObIBaTh’.

OtmeTum TaKXEC, UTO IIPU MEPEBOAC HEKOTOPHIX ITYHKTOB aHKETHI, COACPIKAIUX OAWH U TOT KE
miaron ‘Berpedars’ (6-MEET, 15-MEET, 35-MEET A, 36-MEET B, 36-MEET_A) nuros-
ckue nHpopmaHTku KoneOmores mexxay [IpdH u nepdexrom npomemmero Bpemenn (IIpdIl),
§4.4. TlocnenHuid B TIMTOBCKOM SI3BIKE TAKXKE TOBOJIBHO PETYISIPHO BBIPAKAET KCIICPUCHTHB-
HOE 3Ha4YeHHe, O YeM IOHIET pedb OTACIBHO MIPH 00CYKICHUH 3TOI (HOPMBI.

Bropas rpynma myHKTOB aHKETHI, B KOTOpBIX [IpdpH nmpeobmagaer B MaThIMICKO# YacTH U CH-
CTEMAaTHYECKH BCTPEYAETCS B JINTOBCKOM, IIepeaeT 3HAYCHUE, KOTOPOEe MOYKHO Ha3BaThb Iocec-
CHUBHBIM pe3yasratuBoM (cp. [Hemsnkos, Sxontos 1983: 9, 17-19]). D10 npumeps! ¢ nepexoa-
HBIMH IJIarojiaMu, CyObeKT KOTOPBIX B PE3yNbTaTe OCYIIECTBICHUS JICHCTBHS CTAHOBHUTCS HIIH
nepecraeT ObITh OONanaresieM 00beKTa (BOZMOXKHO, MeTaOpPUUECKUM, KaK B CIydae Iiarojia
‘qutaTh’), cM. (5). OcHOBHBIM KOHKYypeHTOM [IpdhH B mrTOBCKOM 371€CH CHOBA BBICTYIACT IIPO-
CTOE TIpOIIEAIIee, MO-BUANMOMY, HECITydaifHO TPeAoYTHTEIbHOE B MyHKTax 2-READ u 45-
LOSE, He npearoiaraomux cOOCTBEHHO 00JIa/laHus PE3YJIbTaTOM JICHCTBUSL.

(5§) mnoceccuBHBIN pe3ynbTaTHB
2: [A: It seems that your sister never finishes books.] B: (That is not quite true.) She

READ this book ( = all of it).

[Question: I was told you are writing a book. How many pages you WRITE by now?
Answer:] I WRITE fifty pages.

[Question: I was told you collect dolls. You COLLECT many of them? Answer:]
I COLLECT some two hundred dolls by now.

[Question: I was told you intend to collect 300 different dolls. How many you already
COLLECT? Answer:] I COLLECT some two hundred dolls by now.

[Question: I was told you always forget your umbrella somewhere. Is it true? Answer:]
Yes, this year I LOSE five umbrellas.

Jlna wimroctpanmuy npuBeneM npumepst (6) u (7).

42:
43:
44:

45:

(6) BapuanTsl nepeBona 42-WRITE

T a. Jau es-u parasi-us-i penkiasdesimt  puslapi-y.
yKe OBbITh.PRS-1SG HamNMCaTh-PST.PA-NOM.SG.F  TSTHJECST CTpaHULA-GEN.PL
b. Jau parasi-au penkiasdesimt  puslapi-y.
yxe HaIiCcaTh.PST-1SG IATBACCAT CTpaHUIa-GEN.PL
ntm a. Esmu uzrakstij-is piecdesmit lappus-es.
OBITB.PRS. 1SG Hamucarb-PST.PA.NOM.SG.M TIATBACCAT CTpaHula-ACC.PL
b. Es uzrakstij-u piecdesmit lap-as.
SA.NOM HamnucaTh.PST-1SG IATBACCAT JIMCT-ACC.PL

S (yxe) Hamucan(a) MATHASCAT CTPAHUIL .

73nech u anee TOPSZIOK IMIPUMEPOB OTPAKAET YACTOTHOCTH BAPpUAHTOB.
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(7) mnepeBon 44-COLLECT

mut  Es-u surink-¢s du Simt-us léli-y.
OBITE.PRS-1SG  COOPaTh-PST.PA.NOM.SG.M  JIBa.ACC CTO-ACC.PL  KyKJIa-GEN.PL

nrm Lidz Sim esmu sakraj-is kad-as divsimt
JI0 CHX TIOp  OBITB.PRS.1SG  cOOpaTh-PST.PA.NOM.SG.M  KaKOW-ACC.PL.F  JIBECTH
lell-es.

KyKJIa-ACC.PL
‘K HacrosiiieMy MOMEHTY 51 COOpaJT OKOJIO ABYXCOT KYKOJ .

[epeiinem Teneps k TeM myHKTaM aHkeTsl, Tie [IpdH npeobnagaeT B 1aThIICKOM, HO HE B JTH-
TOBCKOM. BO-TIEpBBIX, 97TO KOHTEKCTHI, KOTOPBIC MOKHO OXapaKTepU30BaTh KaK CYOBEKTHO-pE-
3ynpraruBHBIE [Hensankos, SAxonToB 1983: 9], 0603Hauaromue coXpaHsIOMUiicS B MOMEHT pPedn
pe3yNbTaT CUTYaIluH, BEIPa)KEHHON HEMEPEXOIHBIM IJIaroIoM MepeMeNIeHus B IPOCTPAHCTBE
WJIM U3MEHEHHUS COCTOSTHUS, CM. (8).

(8) cyOBEKTHBIN pe3ynbTaTUB
3: [Question: Is the king still alive?] — No, he DIE.

28: [B’s sister is known to have gone to another town. Question:] A: Your sister COME
BACK? (Note: a free translation may be needed for B’s answer.) B: No, she still GO
AWAY.

29: [As in 28. Question:] Your sister COME BACK? [Answer:] No, she NOT COME
BACK yet.

30: [A: Don’t talk so loud! You’ll wake the baby.] B: He WAKE UP already.

31: [The baby wakes up one hour earlier than expected and starts screaming. Mother (in an-
other room):] Oh no! He WAKE UP already!

41: [Question: Is your sister still abroad? Answer:] No, she COME BACK and is now
staying with us.

47: [Question: Why do you look so tired? (Note: you may replace “three days” by “three
nights” or whatever seems most natural.) Answer:] I NOT SLEEP for three days®.

55: [A has just seen the king arrive and reports it to B, who knows that the king has been
expected to visit their town but does not know that he has now actually arrived.] A: The
king ARRIVE!

OCHOBHBIM CpPEICTBOM NEPEBOAA NPUMEPOB JAaHHOI IPYMIbl HA TUTOBCKUI BBICTYMAET MPO-
cToe mporreaniee, cp. (9), onHako B 000HX S3bIKAX MPEATIAraloTCsl TAK)KEe BapUAHTHI IIEPEBO/IA
¢ «roneiMu» npudactusv, cp. (10). ITockonbKy mocieqHne B JaHHOM Ciydae, 1o CyTH Jiena,
npencTaBisioT coboit popmy IIpdH ¢ omynieHHBIM BCIiOMOTaTeNbHBIM TJIAT0JIOM, YTBEPKICHNE
o noiHoM orcytcTBuM [IpdhH B yacTu JTUTOBCKUX COOTBETCTBHIA OyIET HE IO KOHIIA BEPHBIM.
OcobenHo 310 Kacaercst myHKToB 3-DIE u 30-WAKE UP, onuceiBaronux n3MeHeHHE COCTOSI-
HUSI, [JIE «TOJbIe» MPUYACTHs ABISAIOTCA JOMUHUPYIOIIEH cTpaTerueit.

(9) mepeBon 29-COME_BACK

mar  Ar  tavo sesuo griz-o?
Q TBOU CecTpa.NOM.SG  BEPHYTHCSI-PST.3
ntm  Tav-a mas-a ir atgriez-us-ie-s?

TBOI-NOM.SG.F  CECTPa.NOM.SG ~ OBITb.PRS.3  BEPHYTbHCSI-PST.PA-NOM.SG.F-RFL
‘TBost cecTpa BepHYITach?’

8 ITynkr 47-NOT_SLEEP ormmuuaercs ot 30-WAKE UP u 31-WAKE_UP TewM, uTo 3HaueHue ‘cnarb’
(U ‘He craTh’), B OTIMYKE OT ‘TPOCHINATHCS , CAMO 10 ce0e He CONEPKHUT yKa3aHUs Ha N3MEHEHHE
COCTOSIHUA. l'[pn OTOM HaHHO€ NPEIJIOKECHUE IIPU3BAHO OMMCaTb UMECHHO CaMO4YyBCTBUE IOBOPAIIETO,
H3MEHUBIIEESCS B pe3y/IbTaTe OTCYTCTBUS CHA.
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(10) mepesox 30-WAKE UP
T J-is jau (yra) prabud-¢s.
3-NOM.SG.M  yKe OBITb.PRS.3  MPOCHYTHCSA-PST.PA.NOM.SG.M
ntm Vip-s jau  (ir) pamod-ies.
3-NOM.SG.M  yKe OBITb.PRS.3  MPOCHYTHCS-PST.PA.NOM.SG.M.RFL
‘OH ye IpOCHYJCS .
VY npenoxkeHuil, ONMUCHIBAIOIINX NEPEMEIICHUE B TPOCTPAHCTBE, albTEPHATUBHBIM Cpe-
CTBOM IIE€PEBOJIa HA JIATBIMICKUI BBICTYIIACT HAPCUUE B COUCTAHUU CO CBSI3KOU ‘OBITH’ HACTOSI-
niero Bpemenw, cp. (11).

(11) Bapuants! nepeozna 41-COME BACK Ha naTbIIickuii

a. Ne, vin-a ir atgriez-us-ie-s {...).
HET 3-NOM.SG.F OBITb.PRS.3  BEPHYTHCS-PST.PA-NOM.SG.F-RFL
b. Ne, vip-a ir atpakal {...).

HEeT 3-NOM.SG.F ObITb.PRS.3  Haszaja
‘Hert, ona BepHynach’.

B mynkre 55-ARRIVE (HyneBas) cBsi3ka ¢ HapedneM IpeIaraeTcsi B KaueCTBE OJHOTO
13 BO3MOXKHBIX BAPHAHTOB MIEPEBO/A U Ha JTUTOBCKHH, cp. (12).

(12) HexoTopsle u3 BapuaHToB repesoaa 55-ARRIVE
nrm  Karal-is ir klat!
KOPOJIb-NOM.SG ~ OBbITb.PRS.3  psiJIoM

mut  Karali-us jau Cia.
KOpPOJIb-NOM.SG yxe 31€Ch

‘Koposns yxke 31ech’.

Crienyronuii T KOHTEKCTOB, TIe [IpdH mpeobnamaeT B JaThIICKOM, HO HE B IUTOBCKOM, —
uH(pepenTuBHbie (inferential), Te roBOpsIINI CYTUT O COOBITHH B ITPOIILIOM IO €ro HaOJIro/1a-
embIM pesyinbraram [Willett 1988: 61-63; Dahl 1985: 152—153], cp. (13).

(13) wunHpepeHTHBHOE 3HAYCHHE
14: [It is morning. A wakes up, looks out of the window and sees that the courtyard (or the
street) is wet.] A: It RAIN during the night.

59: [A comes from the kitchen where he has just seen the sad remains of the cake. He tells
B what he assumes to have happened:] A: The dog EAT our cake!

69: [Investigating a burglary, seeing footprints beneath a window:] The thief ENTER the
house by this window.

71: [An archaeologist, having investigated an excavation site, says:| This BE a huge city.

B nuTOBCKOI YacTH aHKeTHI B AaHHBIX PUMEpax JOMUHUPYET ITpocToe mporeiee, cp. (14a),
B 10 Bpemst kak [IpdH npencrasien smms equanaabiM BaprantoM B 71-BE, cp. (14b). ITpu stom
pactipezeneHue (popM B TUTOBCKOM HEOTHOPOIHO: B BYX ciaydasx (59-EAT, 69-ENTER) moxer
HCTIONB30BaThCs U nepdekT Oymymiero Bpemenu (cM. § 4.5), a eme B n1Byx (14-RAIN, 71-BE) —
MAaCCUBHOE MPUYACTHE B CIIENMAILHOM HecoriacoBaHHO# (opme, cp. (14c). Kpome Toro, B myH-
kte 71-BE BBICTYmaeT Takyke KOHCTPYKIHS ¢ MOJAIbHBIM IJIArojIoM furéti B MPOILEAIIEM Bpe-
MCHH U UHPUHUTHBOM, cp. (14d).

(14) BapuanTsl iepeBoga 71-BE
ator S-1 ir bij-us-i milzig-a pilset-a.
9TO-NOM.SG.F  OBITb.PRS.3  OBITB-PST.PA-NOM.SG.F  OTPOMHBIH-NOM.SG.F  TOPOJ-NOM.SG
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mut  a. Tai  buv-o didziul-is miest-as.
3TO OBbITH-PST.3 OTPOMHBII-NOM.SG.M  TOpPOA-NOM.SG

b. Tai  yra buv-¢s didziul-is miest-as.
3TO OBITB.PRS.3  OBITH-PST.PA.NOM.SG.M OTPOMHBII-NOM.SG.M  TOPOA-NOM.SG

c. Cia bii-t-a dideli-o miest-o.
31€Ch  OBITh-PST.PP-NA OO0JIBIION-GEN.SG.M TOpOA-GEN.SG

d. Cia turéj-o bi-ti didel-is miest-as.
34€Ch HMMETH-PST.3  OBITBH-INF 60IBI0H-NOM.SG.M TOPOA-NOM.SG

‘31ech, JOIDKHO OBITh, OBLT OOJIBIION ropos’.

OnHa u3 ocodbeHHocTel narsimckoro [IpgH 3akmodaercst B TOM, 4TO OH PEryJIsSIpHO UCTIONb-
3yeTcs U epedrcierns GpaxtoB ouorpadrm [Nau 2005: 148], B ToM gnciie B COYETaHUH C 00-
CTOSATEIECTBAMU TOYHOTO BpeMeHH’. B aHKeTe K 9TOMY THITy MOYKHO OTHECTH YEThIpe ITyHKTA,
cMm. (195).

(15) daxrs! buorpadun
22: [Note: These sentences do not necessarily imply the passive voice though BE BORN
happens to be formally a passive in English. Treat it as a single lexical unit.] A: When
you BE BORN?—B: I BE BORN on the first of June 1950.

26: [Question: What do you know about this novel? Note: This sentence does not neces-
sarily imply the active voice or the word order given here if it is not natural in L. An-
swer:] Graham Greene WRITE it.

80: [Looking at a house.] Who BUILD this house?

ITpu mepeBoze 3THX IMMyHKTOB HA JINTOBCKUI TOMHHHUPYET MPOCTOE TPOIIEAIIEe, XOTS B IMyH-
kte 22-BE BORN A Berpeuarores u «roisie» npudactust u [IpdH. O6e atu cTparernn otme-
YeHBI KaK BapUAHTHI TIEPEBO/Ia U B JIATBIIIICKOM, cp. mpumepsl (16)—(18).

(16) Bapuantsl nepeona 22-BE BORN A

arm a. Kad — tu es-i dzim-is?
KOrZa  TBLNOM  OBITB.PRS-2SG  POJIUTBHCS-PST.PA.NOM.SG.M
b. Kad tu piedzim-i?
Korma TBI.NOM pOHI/ITI:CSI.PST-sz
mut  a. Kada tu gim-ei?
Korma  TBL.NOM POIOUTHCA-PST.2SG
b. Kada tu (es-i) gim-¢s?
KOrZa  TBL.NOM  OBITH.PRS-2 POANTHCS-PST.PA.NOM.SG.M

‘Korna Ts1 pomucs?’
(17) BapmanTtsl nepeBoga 22-BE BORN B

atm a. Es esmu dzim-is
SLNOM  OBITh.PRS.1SG  pOAUTHCS-PST.PA.NOM.SG.M
1950. gad-a pirm-aja Junij-a.
1950  roa-GEN.SG  NepBBIH-LOC.SG.DEF  HIOHb-LOC.SG
b. Es piedzim-u 1950. gad-a 1. jiunij-a.

SLNOM  pOIUTBCA.PST-1SG 1950  rog-GEN.SG 1  HIOHB-LOC.SG

¢ OIMH U3 aHOHUMHBIX PELEH3EHTOB 0TMedaeT, ccbutasich Ha [Henskos, SIxonToB 1983: 36-37] u [Gronn
2004], yTo mpuMepHI B 3TOH TPpyIIIie He BBOAAT HOBBIE COOBITHS, a COOOIIAIOT JeTal COOBITHIA, 3aBEIOMO
MMEBILHX MECTO, pUyYeM 0e3 MHpOpMALNK O BpEMEHH COOBITHSI TAKHE ITPEUIOKSHHUSI MOTYT OKa3aThCsl
HertoHbIME. ConTamasch B EJIOM C 3THM 3aMEUaHUeM, XOTeJIOCh ObI OTMETHTb, YTO HCIOJIL30BaHUE
IpdH mns nepenaun pakros Onorpaduu B IATHILICKOM, cyas o mpumepam B [Nau 2005: 148], oka3si-
BAaeTCs LIMPE, PACHPOCTPAHSSACH HA TAKUE «HEOOs3aTeNIbHbICY (B OTIMYNE OT POXKACHUS HIIH, B MEHb-
mreif CTeneHy, y4eObl) CUTyallny KaK “XOHUII IO TapycoM’ WIIM ‘MedTal O JalbHHUX CTpaHax .
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mut  a. Gimi-au 1950  met-ais  birzeli-o pirm-q dien-q.
pomuThCA-PST.1SG 1950 TrOA-INS.PL  HIOHB-GEN.SG  INEPBBIH-ACC.SG  JIEHb-ACC.SG

‘S ponunes 1 urons 1950 r”
(18) mepesox 80-BUILD

ntm a. K-as s-0 maj-u ir cel-is?
KTO-NOM  9TOT-ACC.SG  JIOM-ACC.SG  OBITBb-PRS.3  CTPOUTB-PST.PA.NOM.SG.M
b. Kur-s (uz)cel-is $-0 maj-u?
KTO-NOM  (TI0)CTPOHUTBH-PST.PA.NOM.SG.M  3TOT-ACC.SG  JIOM-ACC.SG
mut  a. K-as pastat-é S-j nam-q?

KTO-NOM HOCTpOI/ITb-PST.3 3TOT-ACC.SG.M JIOM-ACC.SG
‘Kto (mo)cTponn atot gom?’

Haxkownerr, mocnenuuii myHkT, B KotopoM [IpdpH mpeobmanaer npu nepeBoae Ha JATHIIICKUH,
BBIpAKaeT MpeJliecTBOBAHME U HAXOIUTCS B MPUAATOYHOM IpeasioxkeHnu, cM. (19). 3naun-
TEJILHOE YMCIIO0 BAPUAHTOB C «TOJIBIMI» PHUYACTUSIMUA OOBSICHIETCS TEHJICHIIUEH JaThIILICKOTO
SI3bIKA OITYCKaTh BCIIOMOTATENIbHBIN IIaroN B IPUIATOYHOM MpeuiokeHun, cp. [Nau 2005: 143];
B 9TOM JIATBIIICKUH JEMOHCTPHPYET HETPUBHAIBHBIN MMapajIeIn3M CO CKaHANHABCKUMH SI3bI-
KaMHU U paHHeHOBOHeMelKuM, cM. [Breitbarth 2005; Larsson 2009: 375-382]. Ha nutoBckuit
SI3BIK TO MPEUIOKEHHUE, TIOMUMO TPOCTOTO MPOMIEAIIETr0, OHON U3 NH(POPMAHTOK TAKXKe Iie-
peBonutcs ¢ popmoii mmockBammepdexra (ITpdIT), cm. mpumepst B (20).

(19) 54: [The speaker meets his friend about once a week; “the film” refers to a different film
each time:] Every time [ MEET him, he TELL me about the film he (just) SEE.

(20) mepesoxs! myHkTa 54-SEE
ntm lkreiz, kad satieku vinu, vins man stasta par filmu,
k-o nupat (ir) noskatij-ie-s.
YTO-ACC.SG  TOJIBKO.YTO OBITh.PRS.3 HOCMOTpeTL-PST.PA.NOM.SG.M-RFL
mut  a. Kiekvieng kartq, kai su juo sutinku, jis man pasakoja apie filmg,
kur-j k-q tik Ziaréj-o.
KOTOpBIﬁ-ACC.SG.M YTO-ACC TOJIBKO CMOTpCTB-PST.3
b. Kai tik ji susitinku, jis pasakoja man apie apie filmg,
kur-j k-q tik buv-o mat-¢s.
KOTOpLIﬁ-ACC.SG.M YTO-ACC TOJIBKO  OBITH-PST.3 BUACTH-PST.PA.NOM.SG.M
‘Kaxplii pa3, Kora st ero BCTpEUaro, OH MHE PacCKa3bIBaeT O (priIbMe, KOTOPBIT
OH TOJBKO YTO (IT0)CMOTPET .

Haxowerr, Bcero B aByX myHkTax aHkersl [IpdpH oxasasncs npeamnodruTenbHbIM BapUaAHTOM
MIPH TIEPEBOJIE Ha TUTOBCKHIA, HO HE Ha JIATBIIICKUH, cM. (21).

(21) IIpdH npeobnanaet auIb B TUTOBCKON BEPCHUH aHKETHI
35: [Question: You MEET my sister (at any time in your life up to now)? Note: All these
alternative answers should be translated.] a) No, [ never MEET her. b) Yes, | MEET
her once. c) Yes, | MEET her in January 1987.

46: [Ais setting out on a long journey in an old car. B asks: What if something goes wrong
with your car on the way?] A:  BUY spare parts and tools in case something happens
(=TI have got them now).

CeMaHTHYECKH 3TH J[Ba ITyHKTa aHKETHI IPEJCTABIIIOT TUIIMYHBIC CITydan, B KOTopsix [IppH
JIOMUHHUPYET TIPH TIepeBOie Ha MaThImicKuil w/mimn autoBckuit. [Tynkr 35-MEET B Bripaxkaer
SKCTIEpHUCHTUBHOE 3HaueHue, a 46-BUY —moceccuBHBI pe3ynpratuB. IHTEpEeCcHO, 4TO B Of1-
HOM M3 BapUaHTOB IepeBojia Ha ymToBckuil hopma [IpdhH oOpazoBana He rmpu MOMOIIM CTaH-
JapTHOTO BCIIOMOTaTeNbHOIO Iiaroisa biiti ‘ObITh’, a HOCPEACTBOM Oosee PEeAKOro B JaHHOMH
GbyHKIUY turéti ‘umMeTsh’, cp. (22).
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(22) Bapwmanrt [IpdH ¢ raromom turéti npu nepeBoae 46-BUY Ha JuTOBCKUH
Turi-u nusipirk-gs atsargini-y dali-y<...)
HUMETBH-PRS.1SG  KyNnHTH-PST.PA.NOM.SG.M  3aIaCHOH-GEN.PL  4acTh-GEN.PL
51 xynmn 3amgactu (...)°

XapaktepHo, 9To mpuMepsl, B kKoTopsix [IpdpH npeobnaman 651 mpu nepeBoe Ha THTOBCKHHA
U TIPY 3TOM COBEPILIEHHO OTCYTCTBOBAJ Obl B COOTBETCTBYIOIIMX JIATHIIICKUX MPEITIOKEHHSX,
B HAIIMX JAHHBIX HE 00OHAPYKUBAIOTCSI.

PaccMoTpuM Teneps ocTaBIIMECs MYyHKTHI aHKETHI, B KOTOpbIX [IppH ObL1 Mcmonbp30BaH
JIUIIF MEHBIIMHCTBOM JIATBIICKUX WH(POPMAHTOK. Becero Takux myHKTOB 15, U3 HUX 5 comep-
»Kat BapuaHThl nepesosa ¢ [IpgH B TUTOBCKON YacTH, TaKKe COCTABISIONINE MEHbIIE TOJIO-
BHHBI OT 001IIeT0 YKcIia BapuaHToB. [lo/assstoriee OONMBIIMHCTBO TAKKX IPUMEPOB B Ka4eCTBE
OCHOBHOTO BapHaHTa MepeBo/ia IEMOHCTPUPYIOT MPOCTOE MPOIIIe/IIee BpeMsl Kak B IMTOBCKOH,
TaK U B JIATBIIICKON YacTH aHKETHI. TeM He MCHEEC, X MOXXHO Pa3ACJIMTb Ha T'PYIIIbI B 3aBUCH-
MOCTH OT TOTO, Kakoe u3 3HaueHuil [IpdhH ycMoTpenu B HUX Te JATHIIICKUE W/WIN JTUTOBCKHE
WH(POPMAHTKH, KOTOPBIC BCE ke BBIOpau [yt nepesoaa Gopmy [IpdH.

Bo-1epBbIX, YeThIpe IPEUIOKEHUSI IEPESIAIOT CUTYAIUH, COOTHECEHHBIE C 3aBEPIIMBIIMMCS
MIEPUOIOM B TIPOIILIOM, B OMTHOM M3 HHUX Ja)Ke YIOMHHAETCSI COOTBETCTBYIOIIAs AaTa, cM. (23).
Hajto nonararb, IMEHHO 3TO CIIOCOOCTBOBAJIO MOSBICHHIO MPOCTOTO MPOIIEIIEro B OOJIbIINH-
CTBE BapUaHTOB MEPEBOIa Ha 000X s3bIKax. [Ipu 3TOM HH(OPMAHTKH, KOTOPBIC TEPEBEIIH AaH-
HbIe npeiokeHus npu momontu [IpdH, mo Beeit BUAMMOCTH, OpUEHTHPOBAIKCH HA SKCIICPH-
CHTHBHOC 3HAYCHUE, CM. IIPUMEPEHI B (24).

(23) SKCHEpUCHTHBHOE 3HAUCHHEC

33: [These are alternative answers to 32. They should all be translated.] a) No, I never BE
(VISIT) there. b) Yes, I BE (VISIT) there. ¢) Yes, I BE (VISIT) there several times.
d) Yes, I BE (VISIT) there in January 1987.

51: [A is visiting a town she used to live in several years ago; now she lives somewhere
else.] A: I LIVE here, so I know every street here.

52: [As in 51. A now lives somewhere else!] A: I LIVE here for seven years, so I know
every street here.

53: [A is visiting a town she used to live in several years ago; now she lives somewhere
else.] A: I LIVE here for seven years, but then I had to move away.

(24) Bapwmantsl nepesona S1-LIVE
T a. AS ¢ia  gyven-au,
A.NOM 31€Ch KHUTb-PST.1SG
todel pazist-u kiekvien-q gatv-¢.
MO3TOMY  3HATh.PRS-1SG  Ka)KABIH-ACC.SG  yIHIA-ACC.SG

b. Es-u cia  gyven-us-i,
OBITB.PRS-1SG ~ 311€Ch  JKUTH-PST.PA-NOM.SG.F
taigi Zin-au Vis-as gatv-es.
TaK.MTO  3HATh.PRS-1SG  BECH-ACC.PL.F  yIuIa-ACC.PL
atm a. Es te agrak dzivoj-u,
SI.NOM 30€Ch paHblIC JKHUTh.PST-1SG
tapéc  pazist-u katr-u iel-u.
MO3TOMY  3HATh.PRS-1SG  KaXKABIIH-ACC.SG  yAHIA-ACC.SG
b. Es te esmu dzivoj-us-i,

S.NOM  3/1eChb OBITB.PRS.1SG  )KHTh-PST.PA-NOM.SG.F

tapéc zin-u Seit  katr-u iel-u.
I103TOMY 3HATh.PRS-1SG 31€Ch Ka)K[[LIﬁ-ACC.SG ynnna-ACC.SG

*Sl 3mech KuIa, MOATOMY 3HAI0 KKIYIO YITHITY .
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K Toneko uTo paccmoTpernbM puMbikaeT myHKT 19-NOT SLEEP (25), tie Toxe peus uuet
0 3aBCPpUIMBIICMCA NIEPUOAEC B IMIPOIIIIOM, HA KOTOpLIﬁ IIpUIIII0Ch CO6BITI/IG, IOCJICACTBUA KOTO-
poro olryIaroTcs B HacTosmeM. TeM He MeHee, kKak U B ciaydae 47-NOT _SLEEP Bbinte, aHHbIiH
KOHTEKCT CJIEZyeT COOTHOCHTH HE C SKCIIEPUEHTHBHBIM, a CKOPEE C CYObEKTHO-PE3yIIbTaTHBHBIM
3HAUEHUEM, I'PaHNIa MEXK/y KOTOPBIMU B JJAHHOM CIIy4ae OKa3bIBACTCS HECKOIBKO Pa3MBITOM.
JIMTOBCKMIA 371€Ch HCMOIB3YET TOIBKO IMPOCTOE MPOIIESAIIee, CM. TIPUMEPHI B (26).

(25) Mexmay SKCIEPHUEHTUBHBIM U CyOBEKTHO-PE3YIETATHBHBIM 3HAUCHUEM
19: [A question asked at 3 o’clock P. M.: Why do you look so tired? Answer:] I NOT
SLEEP well during the night.

(26) Bapuantsl nepesona mynkra 19-NOT SLEEP

ntm a. Es nakt-v ne-gulej-u labi.
SA.NOM HOYb-LOC.SG  NEG-CHaTh.PST-1SG Xopouio
b. Es sSonakt ne-esmu labi gulej-is.

SLNOM  OTOI.HOYBIO  NEG-OBITB.PRS.1SG ~ XOpOIIO  CIaTh-PST.PA.NOM.SG.M

‘51 3TOI HOUBIO HE cHal (XOpoIo)’.

mut Signakt  prastai miegoj-au.
9TOW.HOYBIO ILJIOXO crnarb-PST. 1SG

‘$1 aTOlt HOUBIO TUIOXO crman’ ',

Crenyrolye aBa IpeaioKeHus, cM. (27), IpeICTaBISIOT cO00M CBOEr0 pojia MUHUMAIBHYIO
napy. Hammune B 28-GO-AWAY napeuwst still “Bce eriie’ 0THO3Ha4HO COO0IIaeT eMy CyObeKTHO-pe-
3yJIBTAaTHBHOE 3HAYCHHUE, B CBS3H C YEM BITOJIHE 3aKOHOMEPHO HCIIOJIb30BAHNE B JINTOBCKHX ITEPEBO-
JTaX TAHHOTO ITyHKTA «TOJIBIX) MPAYACTHH, SKBUBaJIeHTHBIX opme [IpdpH, cm. (28). Maprunans-
HocTb [IpdH B narbimickoi yacTr 0OBSICHSIETCS TEM, UTO [UIS BBIPAYKEHHS COCTOSTHNS, BEI3BAHHOTO
NEPEMCIICHUEM B ITPOCTPAHCTBE, JIATBIIICKUI CKJIOHEH UCTIOIh30BaTh COUCTAHUE CBI3KHU C Hape-
yneM, cp. (28). Harportus, myHkT 27-GO_AWAY, coaepxariuii Hapedue ‘yxe’, MOKHO TPaKTOBaTh
Kak OIMCHIBAIOIINI HE TOIBKO COCTOSTHUE, HO M CaMO JICHCTBHE, TIO9TOMY BapHaHTBI IEPEBOJIA C «T0-
JBIM» IPHYACTHEM 3[€Ch YCTYIIAIOT IPOCTOMY ITPOLIEIIEMY B 000HX SI3bIKaX, CM. IIPUMEPHI B (29).

(27) cyOBEKTHO-pe3yTFTaTUBHOE 3HAUCHHE
27: [Question:] Your sister still BE at home? [Answer:] No, she already GO AWAY.
28: [B’s sister is known to have gone to another town. Question:] A: Your sister COME
BACK? (Note: a free translation may be needed for B’s answer.) B: No, she still GO AWAY.

(28) BapumanTsl nepesona 28-GO_ AWAY
mut  Ne, j-i dar  iSvyk-us-i.
HET 3-NOM.SG.F  elie OTOBITH-PST.PA-NOM.SG.F

‘Her, ona emie He BepHynach (OyKB. BCE emie yieamntn)’.
nrtm Ne, vin-a vel ir prom.

HET 3-NOM.SG.F Bcé.eme ObITb.PRS.3  IpOYb

‘Her, ona Bcé emie He BepHynach (OyKB. BCE elle He 37eCh)’.

(29) Bapuantsl nepesona 27-GO_AWAY

qut  Ne, j-i jau  i$éj-o.
HeT 3-NOM.SG.F yXe YyWTH-PST.3
ntm Né, vip-a jau aizgaj-a | (ir) aizgaj-us-i.

HET  3-NOM.SG.F yxe YyHTH.PST-3 ObITb.PRS.3  YHTH-PST.PA-NOM.SG.F
‘Her, ona yxe ynuia’.

10 CtouT 0OpaTUTh BHUMAHUE HA TO, YTO BCE JIUTOBCKHE H HEKOTOPHIE JATHIIICKHE HHOOPMAHTKH HCIIOJb-
30BaJIM B 3TOM ITYHKTE HE OTPHULATENBHYI0 (JOPMY IJIaroia, a yTBepIUTEIbHYO ¢ 00CTOSATEIBCTBOM OT-
pHLATSIILHON OIIEHKH.
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B mpumepe 56-ARRIVE, cwm. (30), dopmsr [IpdH, KoTopbie MOSBASIOTCS Cpeau MepeBOIOB
Ha JIATHIIICKUI, MOYKHO TPAKTOBATh MJIM KaK CyObEKTHBIN Pe3yAbTaTHB, NN e KaK IMMEHaTHOE
npomenuee (1. H. «hot newsy, cm. [Dahl 1985: 132-133; Dahl, Hedin 2000]). Takxe cienyer
3aMeTHTb, 4TO cymma [IppH 1 CHHOHMMHYHBIX €My «TOJIBIX)» MPUYACTHI B JATHINICKOH YacTh
AHKETHI (PaKTHYECKH O3HAYALT, 4TO IpH 1epeBone gaHuon Gopmsl [IpdhH npeodnanaer. Hanpo-
THUB, B JINTOBCKON YacCTH aHKETHI 3/I€Ch UCIIONB3YETCs TOIBKO MMPOCTOE MpOoLIeAnIee (Cp. aHaIO0-
rugHBIN BBIBOA B [Sakurai 2016: 203]). B 3ToM TUTOBCKHIT CXOIEH ¢ HOBOIPEYECKHUM, CM. 00-
cyxnenue B [Dahl, Hedin 2000: 395-398].

(30) Mmexmy cyOBeKTHO-pe3yThTaTUBHBIM 3HAYCHHEM | 3HaueHHeM «hot news»
56: [A has just seen the king arrive. The event is totally unexpected.]
A: The king ARRIVE!

arm a. (Ir) atbrauc-is karal-is!
ObITb.PRS.3  [PHEXaTh-PST.PA.NOM.SG.M  KOPOIIb-NOM.SG
b. Karal-is ierad-a-s!
KOPOJIb-NOM.SG ~ IPUOBITH-PST.3-RFL
mut  Atvyk-o karali-us!

IPHOBITE-PST.3  KOPOJIB-NOM.SG

‘[TpuObLT KOpOIB!’

B cxoxem npumepe 68-ARRIVE cyObekTHO-pe3yIbTaTUBHOE 3HAU€HHUE COBMEIIIEHO C IBHU-
JICHIIMAJIBHBIM, Ha YTO HAIIPSMYIO YKa3bIBaCT MCIIOIB30BaHHE CIICIINAIBHOTO SBU/ICHIINATIBHOTO
nepgexTa OONBIIMHCTBOM JIATHIIICKMX MH(POPMAHTOK. DTOT IPUMEP MBI PACCMOTPUM BMECTE
C IPYTHMH TIPUMEpPaMHU SBUICHIINAFHOTO iepdexra B § 4.3.

B cnenmyromeit rpymme npumepos, cM. (31), popmer [IpdH xapakrepn3yroTcs 3HaUCHHEM «Te-
Kylel peneBaHTHOCTH» (current relevance), npu atom eciu B nyHkrax 5-DO, 20-GET u 21-
GET oHO BBICTyNaeT B yKe OIUCAHHOHN BBIIIE TOCECCUBHO-PE3YJIbTaTUBHON Pa3HOBHIHOCTH,
10 B myHKkTax 40-OPEN u 58-EAT noceccuBHO-pe3yabTaTUBHOE 3HAYEHUE YCMOTPETh CI0XKHO.
B 58-EAT Ha nepBblii IU1aH BBICTYIIA€T UMMEIMATHOE 3HaUeHUE. B 11enoM Bce 3TH puMepsl,
B OTJIMYHE OT PACCMOTPEHHBIX BBIIIE, O0BEINHSET TO, YTO B HUX BBICTYIAIOT MIEPEXOTHBIE IT1a-
ronel. Ecm B matbmmickom Bo Beex 3Tux npumepax IpdhH xoHKypHpyeT ¢ mpocTsIM mporres-
M, To B autoBckoM [IpdH 31eck BooOIe He ucmons3yercs, cp. (32)".

(31) «Tekyuas peneBaHTHOCTHY
5: [A child asks: Can I go now? Mother:] You DO your homework?
20: [A has got his wages and says:] I GET my wages today, so I can now BUY you a beer.
21: I GET my wages yesterday, so I can now BUY you a beer.
40: [The window is open but A has not noticed that. A asks B: why is it so cold in the
room?] B: I OPEN the window.
58: [A comes from the kitchen very agitated and tells B what he has just seen happen:] A:

The dog EAT our cake!
(32) BapmanTs! nepeBoaa mynkra 40-OPEN
T AS atidari-au lang-q.
S.NOM OTKPBITb.PST-1SG ~ OKHO-ACC.SG
atm a. Es atver-u log-u.

S.LNOM  OTKDBITH.PST-1SG OKHO-ACC.SG

b. Esmu atver-is log-u.
OBbITb.PRS.1SG  OTKPBITH-PST.PA.NOM.SG.M  OKHO-ACC.SG

‘51 OTKPBLIT OKHO’.

11 Cp. [Sakurai 2016: 199], rae coobraercs o Hukoi mpuemiemocts [IpdH B Takux KOHTEKCTax 10 CpaB-
HEHHIO C MPOCTHIM MTPOIIEIIINAM.
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[Ipumep 70-FINISH Brinensiercs Ha hoHE MPOUUX TEM, YTO KaK B JIATHIIICKOI, TaK M B IUTOB-
CKOM BepCHH aHKETHI CPEAN BAPHAHTOB IIEPEBO/IA BCTPEYAIOTCS COCIAarareJIbHOE HAKJIOHEHHE U TIep-
(exT OymyIiero BpeMeHH, BEIPAKAIOIIHE ITPEIIOIOKEHHE. ITOT IIPUMED MBI PACCMOTPHUM B § 4.5.

Ocrasmmecs nBa ciaydas (33) u (34) maprunansHoro ynorpeonenus [IpoH nemoncrpu-
PYIOT «3epkanbHOe» rosezenne. [IpdH B mareimickom nepesoze 57-SAY crieyer npu3HaTh BbI-
pa’keHNEeM MCKIIOIUTENbHO 3HadeHus «hot newsy, rae B mToBckoM [IpdH He mcmons3yercs,
cp. 56-ARRIVE Brrmre. Hanpotus, equactBenHas ¢popma [IppH B nmuToBCKOit yacTn mepeBo-
o nmyHkra 73-BE, ckopee Bcero, npu3BaHa BhIpa3uTh HHOEPSHTUBHOE 3HAYCHUE (O pa3mMepax
ropojia CyIsT IO ero pyuHaMm).

(33) 57: [Telling what a baby just DO. “N” should be replaced with a girl’s name.] N just SAY
her first word!

nTm a. Ann-a tikko ir pateik-us-i
AHHa-NOM.SG ~ TOJIBKO.YTO  OBITB.PRS.3  NPOHM3HECTH-PST.PA-NOM.SG.F

sav-u pirm-o vard-u!
CBOM-ACC.SG  TIEPBBIH-ACC.SG.DEF  CIIOBO-ACC.SG
b. Ann-a tikko pateic-a
AHHa-NOM.SG  TOJIBKO.Y4TO  NPOM3HECTH.PST-3
sav-u pirm-o vard-u!
CBOH-ACC.SG  TEpPBBIH-ACC.SG.DEF  CJI0OBO-ACC.SG
autr  On-a kq tik iStar-é pirm-qji savo zod-j!

AHHa-NOM.SG  TOIIBKO YTO TIPOU3HECTH-PST.3  TEPBBIA-ACC.SG.M.DEF CBO#l  CIOBO-ACC.SG

‘AHHa TOJBKO YTO MPOU3HECA CBOE MEPBOE CI0BO!’

(34) 73: [A guide, showing ruins to tourists:] This BE a huge city.

mut  a. Cia yra buv-gs didziul-is miest-as.
30eCh OBITB.PRS.3  OBbITH-PST.PA.NOM.SG.M OTPOMHBIH-NOM.SG.M  T'OPOJ-NOM.SG

b. Cia buv-o didziul-is miest-as.
311eCh OBITB-PST.3 OTPOMHBIH-NOM.SG.M  TOPOA-NOM.SG

‘3neck ObIT OTPOMHBII ropox’.

arm S-7 bij-a milzig-a pilset-a.
3TO-NOM.SG.F OBITB-PST.3 OTPOMHBIII-NOM.SG.F  TOPOA-NOM.SG

‘9710 OBLT OONBIION TOPOA .

OT1enbHOTO 00CYK/ICHUS 3aCITy)KUBAIOT KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX NEP(EKT HACTOSIIIETO Bpe-
MEHHM HE yNMOTPeOJsIeTCS] HU B JIMTOBCKOM, HU B JIATBIIICKOM YacTSX aHKETHl. Bo-mepBbIX, 31O,
TIPEe/ICKa3yeMbIM 00pa30M, ONTMCAHUS TTOCIIEJOBATEIBHBIX COOBITHIA B HAPPATHBE, T/I€ BHICTYIIACT
mpoctoe mporeamiee, cp. (35). MckmodennemM MOryT OBITh JIHIITh COOBITHS, CBHUACTEIIEM KOTO-
PBIX TOBOpSILIHIA HE ObLI, cM. (36), TIie HapsiLy C IPOCTBIM MTPOLIE/IINM HCIIOIB3YOTCS IBHICH-
UaJbHBIE (POPMBI, B TOM YHCIIE B JIATHIILICKOM 3BUACHIMAIBHBIN tepdekT, cm. §4.3.

(35) mapparuBsl
8: [Do you know what happened to me just an hour ago?] I WALK in the forest. Sud-
denly I STEP on a snake. It BITE me in the leg. I TAKE a stone and THROW (it)
at the snake. It DIE.

9: [Do you know what happened to me yesterday?] I WALK in the forest. Suddenly I STEP
on a snake. It BITE me in the leg. I TAKE a stone and THROW (it) at the snake. It DIE.

10: [Do you know what happened to my brother yesterday? I saw it myself.] We WALK
in the forest. Suddenly he STEP on a snake. It BITE him in the leg. He TAKE a stone
and THROW (it) at the snake. It DIE.

11: [Do you know what happened to me once when I was a child? (Note: The speaker was,
however, old enough to remember the incident.)] I WALK in the forest. Suddenly I STEP
on a snake. It BITE me in the leg. I TAKE a stone and THROW (it) at the snake. It DIE.
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12: [This happened to me just an hour ago.] I SIT under a tree, when an apple FALL on my
head. (Or, if more natural: While I SIT under a tree, an apple FALL on my head.)

13: [Do you know what happened to me once when I was a child? (Note: The speaker
was, however, old enough to remember the incident.)] I SIT under a tree, when an ap-
ple FALL on my head. (Or, if more natural: When I SIT under a tree, an apple FALL
on my head.)

(36) wHapparuBbI, IEpeCcKa3aHHbIE C YY)KUX CIIOB
60: [Do you know what happened to my brother yesterday? I did not see it, but he told
me.] He WALK in the forest. Suddenly he STEP on a snake. It BITE him in the leg.
He TAKE a stone and THROW (it) at the snake. It DIE.

61: [This is the beginning of a story (tale). “Once upon a time” should be replaced with
the formula stories typically begin with in L.] Once upon a time there was a man. He
WALK in the forest. Suddenly he STEP on a snake. It BITE him in the leg. He TAKE
a stone and THROW (it) at the snake. It DIE.

JpyruM KOHTEKCTOM, MPEACKa3yeMO «OTTaIKHBAIOLIMM» Mep(PeKT B 000MX s3bIKAX, SBIIS-
FOTCSI OOCTOSITEIHCTBA TOYHOTO BPEMEHH (CP., OTHAKO, CKa3aHHOE BHIIIE 00 YImoTpeOIeHNH Jia-
toimickoro [pdH npu onucannu dakros ouorpadun), cp. (37).

(37) KOHTEKCTBI OOCTOSATEIILCTB TOYHOTO BPEMECHU
16: [A question asked at 9 o’clock A. M.: Why do you look so tired? Answer:] | WAKE
UP at 4 o’clock this morning (or: today).

17: [A question asked at 3 o’clock P. M.: Why do you look so tired? Answer:] | WAKE
UP at 4 o’clock today.

23: [A guide presenting his home town to tourists. Note: This sentence does not necessar-
ily imply the passive voice, unless it really is the most natural way of expressing this
sentence in your language.] Our town BE FOUNDED in 1550.

24: [Question: Do you know what remarkable event TAKE PLACE in 15507 Note: as in 23.
Answer:] In that year, our town BE FOUNDED.

72: [An archaeologist, having investigated an excavation site, says:| This city BE DE-
STROYED about three thousands years ago.

74: [A guide, showing ruins to tourists:] This city BE DESTROYED about three thou-
sands years ago.

OrcyrterBue [IpdpH B HapparuBax u mpu 00CTOATENHCTBAX TOYHOTO BPEMEHH BIIOIHE CO-
IIaCyeTCs ¢ THITOJOTHUECKUMH OKumaHusmu, cp. [Dahl 1985: 137-138]; Bopouem, B cioydae
¢ 00CTOSTENbCTBAMU CUTYaIIMs CYIIECTBEHHO CIIOXKHEE, CM., B yacTHOCTH, [Jlanaep 2003; ITla-
nyueBa 2010; Grenn, von Stechow 2017]. HanpoTus, 0COOCHHOCTBIO OaITUHCKOTO TIepdeKTa
B CPaBHEHHMH C [EIBIM PSJIOM €BPONEHCKHUX SI3BIKOB SIBJISIETCS] IPAKTUYECKHU MTOJTHOE OTCYTCTBHE
Y HETr0 TaK Ha3bIBAEMOT0 HHKJIKO3HBHOTO 3HAYCHHS CUTYallNH, HAYaBIICHCS B MPOLIIOM H IIPO-
JoJDKaromIerics B MoMeHT pedn («perfect of persistent situationy», [Comrie 1976: 66; Dahl 1985:
136-137; Iatridou et al. 2001; Dahl 2021]). B ankere 3TOMy 3HaYC€HHIO COOTBETCTBYIOT ITyHKTBI
48-WATCH, 49-LIVE u 50-LIVE, cm. (38).

(38) WHKITIO3UBHBIE KOHTEKCTHI
48: [She is still watching television! How long she DO that? Answer:] She WATCH (it)
for three hours.
49: [Ais still living in this town.] A: I LIVE here for seven years.

50: [A is still living in this town. As in 49, the intended meaning of LIVE is ‘to dwell
somewhere’, not ‘to spend one’s life’.] A: I LIVE here all my life.
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B nUTOBCKOM B 3THX IyHKTaX aHKETHI 0€3pa3AebHO FOCIIOACTBYET MPOCTOE HACTOSIIEE; B JIa-
TBIIICKOM CHUTYyallUs CIOXKHEee, MOCKoNbKy B myHkte S0-LIVE Hamm nHpOpMaHTKH Tpennouu-
tatot [IpdH, cm. mpumepst B (39). Kak kakercsi, peneBaHTHOE pa3nuuue MyHKToB 48—49 u 50
MOXKET COCTOSITH B TOM, YTO B TIOCJIEJHEM BpPEMsl, HA MPOTSHDKCHUM KOTOPOTO CUTYaIus UMelia
MECTO JI0 MOMEHTa PeUH, BMECTO OIPaHMYEHHOTO OTpe3Ka 3aHMMAeT HEONPEISIICHHO JOITHH
MIEPHOJI, OXBATHIBAIOLIMI BCIO MPEIIIECTBYIONIYIO JKU3Hb CyObEKTa.

(39) mnepesonp! mynkra 50-LIVE

atm a. Es te esmu nodzivoj-is Vis-u muz-u.
SI.NOM 3/1€CH OBITE.PRS. 1SG MIPOXKUTh-PST.PA.NOM.SG.M BECh-ACC.SG  KHU3HbB-ACC.SG
b. Es Seit dzivoj-u Vis-u MiZ-u.
SL.NOM  31eCh XKHTh.PRS/PST-1SG BECh-ACC.SG  JKH3HB-ACC.SG
mut  Gyven-u cia  vis-q savo gyvenim-q.

JKUTB-PRS.1SG  3[1eCh  BECh-ACC.SG  CBOM  JKH3HBb-ACC.SG

‘51 XUBY 3/1€Ch BCIO JKU3HB .

3akirodast 00cyk/eHne nepeKra HaCTOSIIEr0 BpEMEHH, MOYKHO CKa3aTh, YTO B JIATHIIIICKOM
ero cepa ynoTpeOeHUs CYILIECTBEHHO IUPE, YEM B JIMTOBCKOM, U 4YTO, OOJIee TOTO, B JIATHILLI-
ckoM ucnonb3oBanue Gopmel [IpdhH B psaae kOHTEKCTOB (B IEPBYIO OYepeah B SKCIICPUEHTHB-
HBIX U Pe3yIbTaTHBHBIX ) IPAKTHYECKH 00s3aTeNbHO, B TO BpeMs Kak B TUToBCKoM [IppH noutn
BO BCEX CJIydasiX KOHKYPHPYET ¢ JAPYrMMHU (popMaMu, B MEPBYIO OYEPEb C MPOCTHIM MPOILE/I-
mmmM. Pacnpenenenne [IpdhH n ero ocCHOBHBIX KOHKYPEHTOB B OCHOBHBIX KOHTEKCTaX, 00CYX-
JIABILIMXCS B 9TOM pasjielie, pUBeIeHO B Tabmune 5. 3HaK «OobIie» o3HavyaeT «A Ooree yro-
TpeOUTeNBbHO, YeM By, 3HaK «THIIbIa» — «A yrnoTpeOUTeIbHO HapaBHe ¢ By.

Tabnuya 5
IlepdexT HacTOsIEro BpeMeHH H ero KOHKYPeHThI B TUTOBCKOM H JIATBIIICKOM

3nauenne JluToBCcKHi JlaTbimckui
9KCTIEPHEHTHBHOE [pdpH > pom ~ [pdpIl  IIpdpH
[I0CECCUBHO-PE3YIBTaTUBHOE IpdH ~ Ipomr MpdpH
CyOBEKTHO-Pe3yIbTaTHBHOE [Ipomwr ~ [Tpuu [IppH
«TEKyIasi peIeBaHTHOCThY C MEePEXOAHbIMU Iiarodamu IIpomr IIpom > [IppH
(axTtel Onorpadun [Tpor MMpdH > Tpom
MMMEIMaTHOE [Tpomr IpdH ~ [Mpomx
HH(pEPEHTUBHOE [pom [IppH
HappaTHUBbI [Tpom [Tpom
HHKJIIO3UBHOE Hacr Hact > IIppH

4.2. «loabie» npuyacTust

Banrtuiickue S3bIKM PEryIspHO UCIIONB3YIOT B MPESANKATHBHON (DYHKLMH aKTHBHBIC ITpHYa-
CTHSI TIPOIIEIIETO BPEMEHH, COTIIacCyeMbIe IO POLY W YHCITY C MOIIeKaM, cM. (40).

(40) 67: [Said by a person who has just heard about the event but has not seen it.]
The king ARRIVE!
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mutr  Karali-us atvyk-es!
KOPOJIb-NOM.SG HpI/I6I>ITI>—PST.PA.NOM.SG.M
arm Karal-is atbrauc-is!

KOPOJIb-NOM.SG IpUEXaTb-PST.PA.NOM.SG.M
‘Koponps mpubsin!’

Kak MBI yke yKa3bIBaJIH BBIILIE, «TONBIEY MPUIACTHS B IPEAUKATUBHON (PYHKIIHH IBY3HAUHBI:
C OJIHOM CTOPOHBI, OHU MOTYT OBITh CIIEIIUAIBLHBIM CPEACTBOM BBIPOKEHHUSI KOCBEHHOM BU/ICH-
LUaJIbHOCTH B TIPOLIEAIIEM BPEMEHH, C IPYTOi CTOPOHBI, 32 HUIMU MOXKET CKPbIBAaThCsl (hopMa
nepeKTa HaCTOSIIETO BPEMEHH C OIMYIIEHHBIM BCIIOMOTaTeJIbHBIM IVIarojIoM, CM. 00 9TOM, Ha-
npumep, [Cenenosa 2003; Bumep 2007: 206-210]. 3amerum, uto B npumMepe (40) sTa Heoa-
HO3HAYHOCTh COXPAHSAETCS, MOCKOIBKY KOHTEKCT COBMEIIAET XapakTepHoe I rmepdekxTa 3Ha-
YEHUE MMMEMATHOCTH C 3BHJCHIUAIBHBIM. TeM He MeHee, OONBIIMHCTBO ITyHKTOB aHKETHI,
COJICPIKAIINX «TOJIBICY MPUYACTHS B MEPEBOAX HAa JUTOBCKUM M JATBHIIICKHUN, MTOJTAIOTCS OI-
HO3HAYHOM MHTEpIPETaluy JIN00 Kak nepQeKT, TU00 KaK SBUICHIINAINC.

ITyHKTBI aHKETBI, B KOTOPBIX «TOJIBIE» MPUYACTHS MOSIBISIIOTCS B IEPEBOJIE HA KAXK/ABIH U3 S3bI-
koB (31 B uTOBCKOM M 29 B NMATHIMICKOH YacTh), coBnanaioT B 20 ciayvasx. [Ipu 3TOM IyHKTHI,
T7Ie «TOJI0e» MPUYACTHE MPEIarajJoch B KauecTBe MepeBosia OONBIINHCTBOM HH()OPMAHTOK 2,
KpailiHe HEMHOTOYHCIIEHHBI: X BCETO TISITh B JIUTOBCKON M JIBA B JIATHIIICKON YaCTH aHKETHI.

[MpensoxxeHusi, e «rojble» NPUYACTUs IPe00IaaaloT B JIUTOBCKOW YacTH aHKETbI, UMEIOT
CyOBEKTHO-pe3yJabTaTUBHOE 3HaYeHKe, cM. (41). Ha naTbimckuii TaHHbIE IPEUIOKEHUS IEPEBO-
narest nocpeactsoM [IpdH (3a ucknrouenuem 28-GO AWAY, rrie B JIaTBIIICKOM (QUTYpUPYET
COYCTaHUE CBSI3KU C HapedueM, cM. BoImie). [Ipu aTtom mo kpaiiHeit mepe B myHKTe 30-WAKE
UP anprepHaTHBHBIE BapHAHTHI IIEPEBOJA HA JINTOBCKHH C TPOCTBHIM MPOLIEIIINM BPEMEHEM
TaKXKe MPEeIaraloTCcsl He MEHEe YeM MOJIOBUHOM MH(POPMaHTOK. JIATHIICKOE KE «T0I0e» TpH-
yacTue B niepexrHoM 3Hadenun B 54-SEE npencrassier co0oli COBEPIIEHHO HHOM Cily4aii, rje
OITYIIEHHE BCIIOMOTaTe/ILHOTO [1aroJia 00yCIOBIEHO MO3UINEH B IPUIATOYHOM IPEIOKCHUH.
Bce ati npumepsl 00cyX1annch B IPEABAYIIEM pas/elie, Kak U Apyrue cyObeKTHO-pe3ysIbTa-
THUBHBIE KOHTEKCTHI, TJIE «TOJIBIC» MTPUYACTHS BHICTYIAIOT KAK MApTUHAIBEHOE CPEJICTBO MEPEBOAA.

(41) cyObeKTHO-pE3yIbTaTHBHOE 3HAYECHHE
3: [Question: Is the king still alive?] — No, he DIE.

28: [B’s sister is known to have gone to another town. Question:] A: Your sister COME
BACK? (Note: a free translation may be needed for B’s answer.) B: No, she still GO
AWAY.

30: [A: Don’t talk so loud! You’ll wake the baby.] B: He WAKE UP already.

Hanpotus, ciry4an HCIIOIB30BAHUS «TOJBIX» IPHYACTUH B CYOBEKTHO-PE3yTBTATHBHBIX KOH-
TEKCTaX KaKk MapruHaJbHOU CTpaTeruy IepeBoyia BEChMa MHOTOUUCIICHHEL, cM. (42). lomuHHpY-
1omieit (hopMoii ipy nepeBojie OONIBIIMHCTBA ATUX KOHTEKCTOB Ha JIAThIIICKUH siBisteTcs [IpdH,
B JINTOBCKOM K€, HAIPOTHUB, OCHOBHBIM BapHaHTOM IIEPEBO/Ia BBICTYIIACT IIPOCTOE MTPOIIEIIIEE.
Heckonbko mpuMepoB Takke ObUTH MIPUBE/ICHBI BBIIIE.

(42) cyOBEeKTHO-pe3yaBTaTUBHOE 3HAYCHHUE
22: [Note: These sentences do not necessarily imply the passive voice though BE BORN
happens to be formally a passive in English. Treat it as a single lexical unit.] A: When
you BE BORN?—B: I BE BORN on the first of June 1950.

27: [Question:] Your sister still BE at home? [Answer:] No, she already GO AWAY.

12 TIpu 5TOM HEepenko Te ke caMble HH(PpOPMAHTKH MPEUIAraloT JpyTrue rpaMMarndeckue popMbl B Kade-
CTBE €Ille OJHOI0 BapuaHTa [IePeBOAa, HapuUMep, B IyHKTe 65-BE 2 Gosiee m010BUHbI TUTOBCKUX HH-
(hOPMaHTOK TaKKe UCIIONB3YIOT IPOCTOE MPOILEIIEE BPEMSL.
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28: [B’s sister is known to have gone to another town. Question:] A: Your sister COME
BACK? (Note: a free translation may be needed for B’s answer.) B: No, she still GO
AWAY.

29: [As in 28. Question:] Your sister COME BACK? [Answer:] No, she NOT COME
BACK yet.

31: [The baby wakes up one hour earlier than expected and starts screaming. Mother (in an-
other room):] Oh no! He WAKE UP already!

41: [Question: Is your sister still abroad? Answer:] No, she COME BACK and is now
staying with us.
55: [A has just seen the king arrive and reports it to B, who knows that the king has been

expected to visit their town but does not know that he has now actually arrived.] A:
The king ARRIVE!

56: [A has just seen the king arrive. The event is totally unexpected.] A: The king AR-
RIVE!

PaccMOTpuM Terephb «rojbiey MPUYacTHsl B IBHJICHIMATBHON QyHKIUH. B KayecTBe 10MU-
HUPYIOIIETO CPE/ICTBA MEPEBOAA OHK (DUTYPHUPYIOT JIMIIb B JBYX MOXOKHUX MYHKTAX JTUTOBCKOM
yactu aHkeTsl (65-BE u 66-BE) u B ogHOM myHKTe naThimickoi yactu ankeTsl (60-THROW),
cm. (43).

(43) »BUICHIMAILHOC 3HAYCHUC
65: [A doubts what her father has told her.] My father CLAIM that when he BE a child,
schools BE better than nowadays.

66: [A does not believe what she has heard from her father; she only reports what he has
told her.] A: When my father BE a child, schools BE better than nowadays.

60: [Do you know what happened to my brother yesterday? I did not see it, but he told
me.] He WALK in the forest. Suddenly he STEP on a snake. It BITE him in the leg.
He TAKE a stone and THROW (it) at the snake. It DIE.

B »BUIEeHIIMATBHOM 3HAUCHUN PA3INYHE MEKAY SI3BIKAMH MPOSIBISETCS B TOM, YTO B JIH-
TOBCKOM IPUYACTUS MAapKUPYIOT KOCBEHHYIO pedb B OTAeNbHON peruke (65-BE 2, 66-
BE 2), cp. (44), Torna Kak B JaTHIIICKOM — LEJBIH paccKka3 O COOBITHH C YYXKUX CJIOB (ITyHKT
60-THROW), cp. (45), rie oHM "epenyroTes ¢ 9BUAeHIMANBHBIM nepdekrom. [Ipu nepeBose
KOCBEHHOH pedr Ha JMTOBCKUI MapauleibHO C «TOJBIMUY TPHYACTHUSIMUA aKTUBHO HCIIONIB3Y-
eTcs MPOCTOE MPOIIENIee BpeMs, IPHUEM HHOTZIA B COUYCTAHUH C IBHCHIINAIBHON JaCTHIICH
esq®, cM. (44b), B TO BpeMs KaK B JIATBIIICKUX TIEPEBOAAX 3TUX KOHTEKCTOB Mpeo0iagaeT IBH-
JICHIMAIbHBIN tepdekT, cm. § 4.3.

(44) muroBckue nepeBonsl 65-BE 2
Mano tévas sako, kad kai jis buvo vaikas,

a. mokykl-os buv-usi-os ger-esn-és nei  dabar.
LIKOJIa-NOM.PL  OBITb-PST.PA-NOM.PL.F XOpOmHﬁ-COMP-NOM.PL.F (&% TCIEepb
b. mokykl-os esq  buv-o ger-esn-és nei  dabar.
LIKOJNA-NOM.PL  EVID  OBITB-PST.3 XOpOIINH-COMP-NOM.PL.F 4€M  Telepb

‘Moi1 oTer] rOBOPUT, YTO KOT/1a OH ObUT pEOSHKOM, HIKOJIbI SIKOOBI OBLIN JIyUIlle, 4EM TeTieph .

(45) narsimckue nepesoxasl 60-THROW
a. Vins esot gdjis (IlpdD) pa mezu. Péksni vins esot uzkapis (Ipd2) ciskai. Ta vinam
iekodusi (Ilpua) kdja. Vins paneémis (Ilpua) akmeni un metis (Ilpny) ar to ciskai. Ta
esot nobeigusies (ITpdhD).

13006 atoit wactume cM. [Bumep 2007: 217-223; Wiemer 2010].
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b. ... Vins panema (Ilpowm) akmeni un meta (Ilpom) Ciskai.
‘OH (Mo) 1IeJ TI0 JIECY U BAPYT HAcTymui Ha 3Meto. OHa ero ykycuia B Hory. OH B3sul
KaMeHb 1 Opocui B 3Mero. OHa crioxia’.

Kaxk BuHO 13 (45), pH IepeBojie IM1aroyoB U3 MyHKTa 60 B JIATBIIICKOM HAPSITY C «TOJBIMI
MIPUYACTUSIMH BBICTYIIAET SBUICHINAIBHBIHN nepdexT. Ha camom nene, nocienoBaTeabHBIN Te-
PEBOJ IJIaroNoB U3 MyHKTa 60 «TOIBIMI IPUYACTHSIMH OOHAPYKUBACTCS JIUIITH Y OTHOW HH(OP-
MmaHTKd. MIx MEMMOe npeobnananme B 60-THROW oObsicHsieTcs omyiiieHreM BCIIOMOTaTelbHOTO
1arojia B 9BHJICHIIMAINCE IPU MHOTOKPATHOM ITOBTOPEHHHU (DOPM 3BUICHIIMAIBLHOTO epdeKTa,
a TaKKe UCIOIb30BAHUEM MPUYACTHS JUIs BEIPAXKEHUsI IIPEIIECTBOBAHUS TIPU MEPEBOJIE OHO-
POZHBIX CKa3yeMbIX. B TMTOBCKOII ke YacTH aHKETHI pH 1epeBoze myHKTa 60 1 BooOIIe Bcex
HappaTHBOB NPEHMYIIIECTBEHHO BBICTYIIAET MPOCTOE POIIEAIIEe BPEMS.

B npyrux sBuaeHINANIBHBIX KOHTEKCTAX «TOJIbIE» MPUYACTUS B 000X S3bIKaX BCTPEUAIOTCS
B KaueCTBE MAprHHAILHOTO CPECTBA MepeBosia, cM. (46). DTo B MepByIO 04Yepeb HappaTHUBBI
(myHKTHI 60, 61) M KOHTEKCTBI Nepeadd HHOPMALMH C UyXKHX CJI0B (ITyHKTHI 62, 64, 66, 67) wiu
KOCBEHHOW peur (IyHKTHI 63, 65, 68). Bo Bcex 3THX ciydasXx KOHKYPEHTOM PEAKHX «TOJIBIX)
MPUYACTUH KaK B JINTOBCKOW, TaK W B JIATHIIICKON YacTH aHKETHl HEM3MEHHO BBICTYIIACT IPO-
CTOE TIPOILIE/IIIee, OTHAKO B JIATHIIICKON YaCTH KOCBEHHAs 3aCBU/ICTEIIECTBOBAHHOCTD JJOBOJIEHO
MOCIIEA0BATENBHO MTEPEAACTCS IBUACHIIMATIBHBIM nepdexrom. [Ipumep rcnonb30BanHus mpuda-
CTHH TIpU TIepeBOie HappaTuBa cM. B (47).

(46) SBUACHIMAILHOC 3HAYCHHE
60: [Do you know what happened to my brother yesterday? I did not see it, but he told
me.] He WALK in the forest. Suddenly he STEP on a snake. It BITE him in the leg.
He TAKE a stone and THROW (it) at the snake. It DIE.

61: [This is the beginning of a story (tale). “Once upon a time” should be replaced with
the formula stories typically begin with in L.] Once upon a time there was a man. He
WALK in the forest. Suddenly he STEP on a snake. It BITE him in the leg. He TAKE
a stone and THROW (it) at the snake. It DIE.

62: [A tells what she has heard from her father. Nothing shows that she would not believe
it.] A: When my father BE a child, schools BE better than nowadays.

63: [A tells what she has heard from her father. Nothing shows that she would not believe
it.] A: My father TELL me that when he BE a child, schools BE better than nowadays.

64: [A tells what she has heard people saying. Nothing shows that she would not believe
it, but she does not present this as her own opinion. Add words if needed!] A: Sixty
years ago schools BE better than nowadays.

65: [A doubts what her father has told her.] My father CLAIM that when he BE a child,
schools BE better than nowadays.

66: [A does not believe what she has heard from her father; she only reports what he has
told her.] A: When my father BE a child, schools BE better than nowadays.

67: [Said by a person who has just heard about the event but has not seen it.] The king
ARRIVE!

68: [Said by a person who has just heard about the event but has not seen it.] My sister
just TELL me that the king ARRIVE.

(47) mepeBoj HappaTHBa U3 MyHKTa 61

mut  Kart-qg gyven-¢s Zmog-us.
pas-ACC.SG  KHTb-PST.PA.NOM.SG.M  YeJIOBEK-NOM.SG
J-is vaikscioj-es misk-e.

3-NOM.SG.M  TYIATb-PST.PA.NOM.SG.M  JIeC-LOC.SG

Staiga  uZmyn-es ant  gyvat-és.
BApPYT HACTYIHUTb-PST.PA.NOM.SG.M  Ha 3Mes-GEN.SG
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J-i Jj-am ikand-us-i i koj-q.

3-NOM.SG.F 3-DAT.SG.M YKYCUTH-PST.PA-NOM.SG.F B HOTra-ACC.SG

J-is paém-¢s akmen-j

3-NOM.SG.M B3sTh-PST.PA.NOM.SG.M KaMEHBb-ACC.SG

ir met-gs I gvat-e. J-i numir-us-i.

M OpOCHTB-PST.PA.NOM.SG.M B  3MeA-ACC.SG 3-NOM.SG.M  YMEPETh-PST.PA-NOM.SG.F
ntm Reiz  sen sen-os laik-os bij-is VIr-s.

pas JTAaBHO  JIABHUH-LOC.PL  BPEMS-LOC.PL  OBITH-PST.PA.NOM.SG.M MY>KYHUHA-NOM.SG

Vin-$ gaj-is pa  mez-u.

3-NOM.SG.M  MATH-PST.PA.NOM.SG.M [0  JIEC-ACC.SG

Péksni vip-$ uzkap-is cusk-ai.

BIPYT 3-NOM.SG.M  HaCTYyIHUTb-PST.PA.NOM.SG.M  3Mes-DAT.SG

T-a iekod-us-i vin-am kaj-a.

TOT-NOM.SG.F YKYCUTB-PST.PA-NOM.SG.F 3-DAT.SG.M HOra-LOC.SG

Vin-$ paném-is akmen-i

3-NOM.SG.M B3Th-PST.PA.NOM.SG.M KaMEHBb-ACC.SG

un iemet-is cisk-ai. T-a nomir-us-i.

u 6POCI/ITI>-PST.PA.NOM.SG.M 3MEA-DAT.SG TOT-NOM.SG.F YMEPETH-PST.PA-NOM.SG.F
“Kun-6b11 yenosek. [OmHax bl | OH TYyJsI B Jiecy. Bapyr on HacTynui Ha 3mero. OHa
yKycuia ero B Hory. OH B3su1 KaMeHb U Opocui B 3mMeto. OHa coxiia’.

HeMHOTrOYnCICHHBIC OCTABIIUECS CAMHUYHBIC YIIOTPEOICHUS «TOJBIX) MPUYACTHHA B JINTOB-
CKOHM WJIM JIaTBIIICKOM 4acTsAX aHKeThl oTMeueHbl B KoHTekcTax 26-WRITE, 80-BUILD u 54-
SEE, 6onee moapoOHO pacCMOTPEHHBIX BBITIIE.

Wtak, «roypie» TpUYacTys UMb N3PEIKa BCTPEUAOTCS B INTOBCKOM M JIATHIIICKON 9acTsIX
aHKETHI, Iepe/iaBast Kak nmepPpeKTHbIC, TaK U 3BUICHIHAIbHbIC 3HaueHus. [Ipu 3TOM naxe B Ta-
KHX CIIy4yasiX BapHUaHTHI MIEPEBOJA C «TOJIbIMY» MPUYACTHEM, KaK MPaBUJIO, OCTAIOTCS B MCHbB-
IIMHCTBE. B JTMTOBCKOI Y4acTH KOHKYPEHTOM «TOJIBIX» MPUYACTHI BCETJa BBICTYIIACT MPOCTOC
MIPOMIEAIIee, TOTA KaK B JIATHIIICKOH BHIOOP KOHKYpUPYIOIIEH (JOPMBI 3aBHCHUT OT 3HAYCHUS:
B CYOBEKTHO-PE3YIETATHBHBIX KOHTEKCTAX JIATHIMICKHE WH()OPMAHTKH TMapauIeIbHO C «TO-
JBIMI» TIPUYACTHSIMA HCTIONB3YIOT [IpdH, a B 3BUIEHIIMATBHBIX — 3BHICHIINATIBHBIN Iep(heKT
WJTM TIPOCTOE TPONIEIIIee.

BaXHO OTMETHUTB, YTO B JIATBIIICKOM «TOJIBICY» MIPUYACTHUS B 3HAYCHUN PE3YJIBTATUBHOTO TIEP-
(bexTa MPUMBIKAIOT K MOJHBIM MEPPEKTHBIM (OPMaM C BBIPAKCHHBIM BCIIOMOTATEIBHBIM TJIa-
TOJIOM, TOT/Ia KaK B JTUTOBCKOM OHH TPEACTaBISIFOT COOOW OCHOBHOM CITOCOO BBIPaXXCHUS pe-
3yABTATHBHOTO TIep(EKTa, KOTOPHIH, K TOMY JKe, Jallle BCEro 3aMeraeTcs (PopMaMHu MPOCTOTO
MPOIIEANIET0. AHAJIOTHYHBIM 00pa30oM B IBUACHIIMAIEHOM 3HAYCHUH JIATBIIIICKUE «TOJBIC
MPUYACTHUS IPUMBIKAIOT K (hopMaM 3BHICHIIUAIBHOTO MEPPEKTa, XOTS, B OTIIMYHC OT HepdeK-
THBIX KOHTEKCTOB, IPUYACTHUS 31€Ch, TO-BUAUMOMY, 00JI1aJaf0T CAaMOCTOSITEIIBHOM POJIBIO U MX
HE BCEIJIa MOKHO CUMTaTh BApUAHTAMU MOJTHOM ()OPMBI C BCIIOMOTATEIBHBIM IJIar0joM B BU-
nernuamice (cm. 06 3tom [Holvoet 2001: 114—118]). CobcTBEeHHO, HEbIH psij CIIydaes, rae
«TOJIBICY TPUIACTHS OTCYTCTBYIOT B TIEPEBOIC HA JIATHIMICKUH, HO IMEIOTCS IIPH STOM B JTUTOB-
CKOM, JIETKO OOBSCHSCTCSA TeM, UTO JIUTOBCKUN MCIIONB3yeT (POPMBI 6€3 BCIIOMOTATEIBHOTO TJIa-
rojia Kak cOOCTBCHHO Mep(eKT M COOCTBEHHO DBHICHIIMAJIKC, TOTIA KaK B JIATHIIICKOM BbI-
CTYIarOT 00Jiee TPUBBIYHbBIC TOTHBIC (POPMBI 00CHUX KATErOpHUi.

4.3. DBUAeHIMAIbHBIN NepdeKT B JATHIIICKOM

OpuneHnuanbHbM neppexrtoM (IIpdD) MbI Ha3pIBaeM aHAIUTHYECKYIO (OPMY JIATHIII-
ckoro nepdekra, B KOTOPOW BCIIOMOTaTEIbHBIN IVIarol BEICTYNAET B 9BUACHIMAIBEHON (hopme
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HACTOSIIEro BpeMeHwH, cM. (48). JlanHas GopmMa mMeeT TUTOBCKOE COOTBETCTBHE CO BCIIOMO-
raTejbHBIM IJ1arojoM B popMe akKTUBHOTO NPUYACTHUSI HACTOSIIIETO BpEMEHH, cM. (49), oHaKo
HAIlIM JINTOBCKHE MH(OOPMAaHTKH HH Pasy He UCIIOJIb30BAH €€ B IEPEBOJIaX aHKETHI.

(48) 64: [A tells what she has heard people saying. Nothing shows that she would not believe
it, but she does not present this as her own opinion. Add words if needed!] A: Sixty
years ago schools BE better than nowadays.

ntmt Pirms sesdesmit  gad-iem  skol-as
nepen IIECTBACCAT TOA-DAT.PL IIKOJIa-NOM.PL
es-ot bij-us-as lab-ak-as neka sodien.
OBITh.PRS-EVID OBITH-PST.PA-NOM.PL.F XOpOHII/II‘/‘I-COMP-NOMAPL.F gyeM CEeroaHsA

‘IlecThaecsT JIET HA3a IIKOJBI [TOBOPAT| OBLIH JTy9IIle, YeM ceifuac’.

(49) AS jam parasiau, jog pats niekuo jam negaljs padeéti, tad labai gerai,
kad  j-is es-gs pasiryZ-es tuom  rupintis.
4TO0  3-NOM.SG.M  OBITb-PRS.PA.NOM.SG.M  DELIMTHCA-PST.PA.NOM.SG.M  00.3TOM  3a0OTUTBCSL.INF
‘51 emy Hanucall, YTO caM HUYEM €MY HE MOTY [IOMOYb, TaK YTO OYEHb XOPOILO, YTO OH
[0 ero cioBam] pemrwiicst 06 3ToMm mo3adotuthes’. [DLKT]

[Tph3 BeTpewaercst B 12 myHKTaX aHKEThl M JOMHUHUPYET B 1iecTH. [IyHKTbI aHkeThl 63—68,
B KOTOPBIX 3BUICHIMAIBHBIN Mep(EKT ObUT MPEATIOKEH 00Jiee YeM MOJIOBHHOMN JIATBIICKUX MH-
(OpPMaHTOK, TPEJCTABISIOT COOOH KOCBEHHYIO peub B OT/IENIBHBIX perinkax. K aTomy xe tumy
SIBHO IPUMBIKAET U IyHKT 602, TIe 9BUICHINAIBHBIA NepEKT, TeM HE MEHEE, OCTACTCS B MEHb-
muHcTBe. CM. (50).

(50) »BUAECHIMATLHBINA TEPPEKT MPH Tepeaade eTUHUIHBIX PETUTHK
62: [A tells what she has heard from her father. Nothing shows that she would not believe
it.] A: When my father BE a child, schools BE better than nowadays.

63: [Atells what she has heard from her father. Nothing shows that she would not believe
it.] A: My father TELL me that when he BE a child, schools BE better than nowa-
days.

64: [A tells what she has heard people saying. Nothing shows that she would not believe
it, but she does not present this as her own opinion. Add words if needed!] A: Sixty
years ago schools BE better than nowadays.

65: [A doubts what her father has told her.] My father CLAIM that when he BE a child,
schools BE better than nowadays.

66: [A does not believe what she has heard from her father; she only reports what he has
told her.] A: When my father BE a child, schools BE better than nowadays.

67: [Said by a person who has just heard about the event but has not seen it.] The king
ARRIVE!

68: [Said by a person who has just heard about the event but has not seen it.] My sister
just TELL me that the king ARRIVE.

B narbiickom si3bike cinalyro KOHKypeHIuoo [IphD B 1aHHBIX MPEATIOKEHHUIX COCTABISIET
MIPOCTOE MPOILIEIIIEE, «TONIBIEY MPHYACTHS, TAKKE BRIPAXKAIOIINE IBHICHIIMAIBHOCTD, 1 [IppH.
B nuTOBCKOI YacTH aHKETHI MBIl BHJIUM JOMHHUPOBAHUE MTPOCTOTO MPOIIE/IIEIO U «TOJBIE»
MIPUYACTHSI.

Eme B msiTH caydasx »BHACHIMAIBHBIN MeppEKT NIpUCYTCTBYET, HO HE mpeobmanaet. Bee
OHH OTHOCATCS K IMyHKTY 60, comeprkalieMy pacckas o MPOUCIIECTBIH C Uy>KUX CIIOB, M. (45),
(46) Bblle. XapakTepHO, 4TO B 3THX ITyHKTaX aHKEThl HU OJIMH W3 NpeylaraeMbiX HH)OPMaHT-
kamu crioco6oB niepesona (IIpd3, «rompie» mpuyacTust ¥ IPOCTOE MPOILEIIee) HEe SBISIETCS
JIUTUPYIOIIUM.
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4.4. llepdexT npomnieaniero BpeMeHu (Mir0cKkpamMmnepgexT)

®dopma nepdexra npomeaniero pemenu (I1p¢lIl), nim mmockBaMnepdexra, B 0anTHHCKUX
SI3BIKAX MPENCTABIIET COOON CoueTaHne aKTHBHOTO IPUYACTHS IIPOILICANIEI0 BPEMEHH CO BCIIO-
MOTaTeIbHBIM TIIarojioM ‘OBITh’ B (popMe MporIeamnero BpeMenn, cM. (51). B muToBckoM K mito-
CKBaMIIep(eKTy Mbl OTHOCHM ¥ PEIIKO BCTPEYaronecs: KOHCTPYKIUH CO BCIIOMOTaTeIbHBIM Ia-
rojoM B (hopMe IPOIIeIIero XaOUTyaabHOTO, CM. HIKE.

(51) 37: [Itis cold in the room. The window is closed. Question:] You OPEN the window (and
closed it again)?

mutr  Ar buv-ai atidari-us-i lang-q?
Q OBITH-PST.2SG ~ OTKPBITH-PST.PA-NOM.SG.F  OKHO-ACC.SG
ntnr Tu bij-i atver-is log-u?

2SG.NOM OBITB.PST-2SG ~ OTKPBITb-PST.PA.NOM.SG.M  OKHO-ACC.SG
“ThI OTKpBIBaJIa/ OTKPBIBAJI OKHO?’

[TrockBammiepdext GurypupyeT B 17 MyHKTaX JTUTOBCKOM YacTH aHKETH U B 15 — maThImI-
cKoH, n3 KOTOphIX 10 myHKTOB siBIsItoTcst oOmmMu. [TpdIl sBiseTcst OCHOBHBIM CIOCOOOM T1e-
peBoza Ha TUTOBCKHH B 10 caydasx U Ha JaTBHIIICKUN B 8, M3 KOTOPHIX 7 OKa3bIBAIOTCS OOIMINMHU.
WHTEpecHO 0TMETUTD, YTO B JIMTOBCKOM yacTi ankeThl [Ip¢Il BcTpevaeTcs yae, yeM B J1aThIII-
CKOI1, — BCIIOMHHUM, 4TO JJIsl ep(eKTa HACTOSIIET0 BpEMEHH COOTHOIIEHHE 00paTHoe.

[TyHKTBI aHKETBI, KOTOPBIE JINTOBCKHE M JIATHIIICKHE HH(POPMAHTKH OJMHAKOBO IPEIIOUH-
TaloT mepeBonuTh mocpenctsoM [IpdIl, cocrapnstoT qBa 6imoka. Bo-mepBhIX, B myHKTax 3739
(cp. Tarxoke mpumep (51) BBITIIE) pedb HAET O COOBITHH B TIPOIIIIOM, PE3YIBTaT KOTOPOTO B HACTO-
steM OoJTbITe He HAOIOMaeTCs: OKHO OTKPBIBAJIH, a 3aTeM BHOBB 3aKPhUTH (3HAYCHHE OTMEHEH-
Horo pe3yiabrara, cM. [[Lynrsan 2001; Plungian, van der Auwera 2006: 324-325; Cuunnasa 2013:
29-30])"4, cm. (52). Bo-Bropsix, B mynkrax 75—77 u 79-SEE roBoputcs o cutyaunu, uMeBIIeH
MECTO paHbllle APYToi CUTYaINH B POIIOM, a TaKKe, BOSMOXKHO, O Pe3yibTare 0ojiee paHHEH
CHUTYaIMH B TIPOIILIIOM, KOTOPBII HAJIMYECTBOBAJI K MOMEHTY OoJiee Mo3Hel cuTyarnuu, cM. (54).
B o6enx rpynmax npuMepoB Kak B INTOBCKOM, TaK M B JIaThIICKOM [Ip¢I] ucnbIThIBacT HE3HAUH-
TENBHYIO KOHKYPEHIIUIO CO CTOPOHBI IIPOCTOTO MPOIIEIETo BpeMeHH %, ¢p. mpumepsl (53) u (55).

(52) orMeHeHHBI pe3ysbTar
37: [Itis cold in the room. The window is closed. Question:] You OPEN the window (and
closed it again)?
38: [This is an answer to 37.] Yes, I OPEN it.
39: [This is an answer to 37.] No, I NOT OPEN it.

(53) BapumanTs mepeBona 38-OPEN

mut  a. Taip, buv-au atidari-us-i.
Ja OBITH-PST.1SG  OTKPBITH-PST.PA-NOM.SG.F
b. Taip, as atidari-au.
na S.NOM OTKPBITB.PST-1SG
gt a. Ja, bij-u t-0 atver-is.
na OBITE.PST-1SG  TOT-ACC.SG  OTKPBITh-PST.PA.NOM.SG.M
b. Ja, es t-o0 atver-u.
Ja S.NOM TOT-ACC.SG  OTKPBITB.PST- IsG

‘Ha, 51 ero oTkpbIBaJI(a)’.

14 MBI OTBJIEKAEMCS OT AUCKYTHPYEMOTO MOCIIEIHEE BPEMs B JINTEPATYPEe BOIIPOCA O TOM, SIBJIACTCS JIH
CeMaHTHKa OTMEHEHHOTO pe3ylbTaTa yacThio 3Ha4eHUs (POpM IUTFOCKBaMIep(eKTa WiIH ke BOSHUKAST
Kak UMIDTHKaTypa, cM. [Cable 2017].

15 3t0T BBIBOJ comtacyercst ¢ JaHHBIMU [Sakurai 2016: 200].
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(54) mnpemurecTBOBaHKE B TPOIILIOM

75: [As sister finished writing two letters just before A came home. A tells:] When | COME
home yesterday, my sister WRITE two letters.

76: [A’s sister was not at home when A arrived. Question: Did you find your sister at home?
A answers:| No, I did not (find her). She LEAVE.

77: [A meets B’s sister. Later A moves to the town where B and B’s sister live. Still later, B
asks A: When you came to this town a year ago, did you know my sister? A answers:|
Yes, I MEET her.

79: [The speaker used to meet his friend once a week, but nowadays he does not see him
at all. “The film” refers to a different film each time:] Every time I MEET him in those
years, he TELL me about the film he just SEE.

(55) BapmanTtsl nepeBoga mynkra 77-MEET
mut  a. laip, buv-au Jj-q mat-¢s.
na OBITB-PST.1SG ~ 3-ACC.SG.F  BHJICTH-PST.PA.NOM.SG.M

‘Ha, s ee Bumen’.

b. Taip, as paZinoj-au j-q.
na S.NOM  OBITh.3HAKOMBIM-PST.1SG  3-ACC.SG.F
‘Ha, s 6b171(a) ¢ HEero 3HaKOM(a)’ 6.

aTm a. Ja, es vin-u bij-u satic-is.
na SLNOM  3-ACC.SG OBITb.PST-1SG ~ BCTPETHTBH-PST.PA.NOM.SG.M
b. Ja, es vin-u satik-u.
na S.NOM  3-ACC.SG BCTPETUTD.PST-1SG

‘Ha, 51 ee BCTpeyar .

B nmroBckux nepeBoaax nmyHkra 79-SEE Hapsity co craHmapTHBIM IUIOCKBamIiep(hekTom
OJIMH pa3 BCTPETHJICS IUIIOCKBAMIIEP(EKT cO BCIIOMOTaTEIbHBIM IJIAroJIoM B (hopme Tpolies-
IIEro XaOUTyaJabHOTO, cM. IpuMep (56), T1e Bce TIaroiabl opOpMIIEHBI IPOUIESIIINM XaOHuTy-
AIBHBIM (O TaKUX IIEMOYKAX XaOMTyaJIbHBIX (DOPM B JINTOBCKMX HAappaTWBaX CM., HalpHMeED,
[Sawicki 2010: 180—182]).

(56) Bapmant nepeBona 79-SEE
Kiekvieng kartq, kai ji sutikdavau, jis pasakodavo man apie filmg,
kur-j bii-dav-o neseniai  paziiiréj-¢s.
KOTOPBIH-ACC.SG.M  OBITb-HAB-PST.3  HE/IaBHO MIOCMOTPETh-PST.PA.NOM.SG.M
‘Kaxnp1ii pa3, Korja s ero BCTpedal, OH paccKa3biBal MHE O (HIIbMe, KOTOPEI OH He3a-
JIOJTO J0 TOTO CMOTPEI .

EnnnctBennslit konteker, rae [p¢Il nmpeobnagaer B NaTHIIICKOM, HO HE B JIUTOBCKOM, —
81-BUILD, cm. (57); ckopee Bcero, 3To 00CTOSITENBCTBO — CIIY4aifHOCTh, CBSI3aHHAS C TEM, YTO
OJIHA M3 JIMTOBCKUX MH(OPMAHTOK BBIOpaia JuIsi rnepesojaa (opMy HaccuBa MPOILIE/IIIETro Bpe-
MeHH, cM. (58).

(57) 81: [Looking at a picture of a house which has been torn down.] Who BUILD this house?
(58) BapuanTsl nepeBoja nmynkra 81-BUILD

mut  a. K-as buv-o pastat-¢s §-j nam-q?
KTO-NOM OBITH-PST.3 IMOCTPOUTH-PST.PA.NOM.SG.M  3TOT-ACC.SG.M JIOM-ACC.SG

b. K-as pastat-é S-j nam-q?
KTO-NOM HOCTpOI/ITL-PST.3 3TOT-ACC.SG.M JIOM-ACC.SG

16 Bce TMTOBCKHE TEPEBOABI JAHHOTO ITyHKTA, COAEPIKAIHe IPOCTOE MPOIIEAIIee, BKIIOYA0T IIarol
CO 3HA4YEHHEM ‘OBbITh 3HAKOMBIM, Y€M, BUAUMO, U OOBSICHIETCSI UCIIOIb30BaHUE JaHHOW (OPMBI BMe-

cto [pIl.
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c. Kieno staty-t-as buv-o S-is nam-as?
yeit CTPOHTh-PST.PP-NOM.SG.M ~ OBITB-PST.3 ~ 3TOT-NOM.SG.M  JIOM-NOM.SG
ntm a. K-as 5-0 maj-u bij-a cel-is?
KTO-NOM  3TOT-ACC.SG  IOM-ACC.SG OBITB.PST-3 TIOCTPOUTH-PST.PA.NOM.SG.M
b. Kur-s  cél-a s-0 maj-u?

KTO-NOM  CTPOMTB.PST-3  3TOT-ACC.SG  JIOM-ACC.SG
‘Ko (mo)ctpoun ator gom? / Kem Obu1 mocTpoeH 31oT JoM?’

JlBa nmyHnkra aHketsl, re [Ip¢ll sBisiercst mpenodTHTEIbHBIM B JINTOBCKOM U ITPH ATOM
BOOOIIIE HE BCTpeUaeTCs B JIaThIICKoM, BecbMa moxoxu: 6-MEET u 35-MEET A, cm. (59).
B 060mx myHKTaX MBI IMEEM JIEJI0 C IKCIICPUEHTHBHBIM 3HAYEHHEM, YeM O00BSICHSIETCSI TOT (DaKT,
YTO OCHOBHBIM KOHKypeHToM [Ip¢Il B 06oux s3pikax 3meck cayxut [IpdpH, a e 6omee 00br4-
HOE TPOCTOEe Tporreamnee, cM. pumeps! B (60). O6 3KCTIepUEHTHBHBIX YIOTPEOICHISIX TITIO-
ckBamrieppexra cMm. [Cnunnasa 2013: 31-33].

(59) oKcrepueHTHUBHBIC KOHTEKCTHI
6: [Question: Do you know my sister? Answer:] Yes, | MEET her (so I know her).
35: [Question: You MEET my sister (at any time in your life up to now)? Note: All these
alternative answers should be translated.] a) No, [ never MEET her. b) Yes, | MEET
her once. c) Yes, | MEET her in January 1987.

(60) BapumanTts mepeBona 35-MEET A

auT  a. Ne, as Jj-os nes-u mat-¢s.
HET S.NOM 3-GEN.SG.F  NEG.OBITb.PRS-1SG  BHIETH-PST.PA.NOM.SG.M
b. Ne, as niekada ne-buv-au sutik-us-i.
HET SI.NOM HUKOTJ]a  NEG-OBITB-PST.ISG ~ BCTPETUTH-PST.PA-NOM.SG.F
atm Ne, es vin-u nekad  ne-esmu satic-is.
HET SLNOM  3-ACC.SG HHKOTZA  NEG-OBITB.PRS.1SG  BCTPETHTBH-PST.PA.NOM.SG.M

‘Her, s ee HUKOTAA HE BeTpedan(a)’.

B psie apyrux sxcriepueHTHBHBIX KOHTEKCTOB [IpdI1 BRICTYMAeT B kauecTBe MapruHaILHOTO
CpeCcTBa IepeBOIa, KOHKYPHPYIOUIETO B epByto ouepens ¢ [IpdpH, cm. (61).

(61) sKkcrepHeHTHBHBIE KOHTEKCTBI C MaPrHHAIBHBIM Hcnoiib3oBanueM [TpdIl
15: [Question: You MEET my sister (at any time in your life up to now)? Answer:] Yes,
I MEET her several times.

33: [These are alternative answers to 32. They should all be translated.] a) No, I never BE
(VISIT) there. b) Yes, I BE (VISIT) there. c¢) Yes, I BE (VISIT) there several times.
d) Yes, I BE (VISIT) there in January 1987.

35: [Question: You MEET my sister (at any time in your life up to now)? Note: All these
alternative answers should be translated.] a) No, I never MEET her. b) Yes, | MEET
her once. c) Yes, | MEET her in January 1987.

36: [A has been talking to B about C’s personal tastes. Note: the sentence construction
may have to be changed —even in English.] B: You MEET her (sometime) as you
know all that? —A: Yes, I MEET her, so I know.

W3 octaBmmxcs ciy4aeB MapruHainbpHOTO yriotpednenus [Ip¢ll naTepec mpencTaBiusioT 53-
LIVE, rne skcnepueHTUBHOE 3HAUEHUE COYETAETCS CO 3HAYCHUEM MPEKPAICHHON CUTyaluu
B mporioM, 14-RAIN ¢ uadepentuBabM 3HaueHHeM U 25-ARRIVE B, onmceiBaromiwii ncto-
puyeckoe coObITHE ¢ 1atoi, cM. (62). Bo Bcex aTux nmyHkrax anketsl [IpdIl Bctpeyaercs Tonbko
B JIATBIIIICKOM, ITPY 3TOM JIOMHHHUPYIOIIEH cTpaTeriell mepeBoja B 000UX SI3bIKaX CIYXKHT IIPO-
CTOE TIpolIeniee, cM. mpumepsl (63)—(65).
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(62) ciyvyan MmapruHaigbHOTO HUcTionb3oBanus [Ip¢Il B mareimickoMm
53: [A is visiting a town she used to live in several years ago; now she lives somewhere
else.] A: I LIVE here for seven years, but then I had to move away.
14: [It is morning. A wakes up, looks out of the window and sees that the courtyard (or the
street) is wet.] A: It RAIN during the night.
25: [Question:] When Columbus ARRIVE at America for the first time? [Answer:] He
ARRIVE at America in 1492.

(63) mnareickue nepeBoast 53-LIVE
a. Es te bij-u nodzivoj-is septin-us  gad-us,
S.NOM 31€Ch OBITh.PST-1SG TIPOXUTH-PST.PA.NOM.SG.M CEMb-ACC.PL TOA-ACC.PL

bet tad man bija japarcelas.
b. Es te nodzivoj-u septin-us  gad-us,
S.NOM 3/1€Ch HpO)KI/ITB.PST-ISG CEeMb-ACC.PL TOA-ACC.PL
bet tad man nacas parvakties.
51 IPOXKMIT TYT CEMB JIET, HO TIOTOM MHE ITPHIIIOCH TTepeexarh .

(64) narsmckue nepeBoas! 14-RAIN

a. Pa nakt-i ir lij-is.
0 HOYB-ACC.SG OBITB.PRS.3  JI0KIb-PST.PA.NOM.SG.M
b. Pa nakt-i bij-a lij-is.

M0  HOYH-ACC.SG OBITB.PST-3  JIOKIb-PST.PA.NOM.SG.M
‘Houbro, BUAMMO, IIENT TOXKIL .

(65) narsmckue nepeBoss! myHkTa 25-ARRIVE B

a. Vin-§ bij-a atceloj-is Amerik-a 1492.  gad-a.
3-NOM.SG.M  OBITb.PST-3  TPHOBITH-PST.PA.NOM.SG.M  AMepuKa-LOC.SG 1492 roa-LOC.SG
b. Vip-s atceloj-a Amerik-a 1492.  gad-a.
3-NOM.SG.M OpUOBITE.PST-3  AMepUKa-LOC.SG 1492 roa-LOC.SG

‘On npuOs1 B AMepuky B 1492 romy’.

Ecmu maprunansaoe ucronb3oBanue [Ipdll B mynkrax 53-LIVE u 25-ARRIVE B moxHO
MIPEATIONIOKUTENLHO OOBSCHUTH TEM, YTO B OTHX KOHTEKCTaX IMPHUCYTCTBYET 3HAYCHHE IPEKpa-
LIEHHO} CHTYyalluy, TO C YeM CBSI3aHO €ro IMOsBICHHE B HHQEPeHTHBHOM KoHTekcTe 14-RAIN
C SIBHBIM COXPAHEHHEM Pe3yabTaTa B MOMEHT PEUH, HEACHO.

Taknm o6pazom, [Ip¢Il B 000uX A3bIKAX ONHUCHIBACT CUTYALUH, TPEALICCTBYIOIINE TOUKE OT-
cdYeTa B IIPOIIIOM, a TAKXKE CYIECTBOBABIINI B IIPOLILIOM, HO HE COXPAHSAIOLIUICS B HACTOSIIEM
pesynbrar cutyannu. [ToMmuMo 3T0ro, Ba)KHOH 0COOEHHOCTHIO JINTOBCKOTO SIBIISIETCS] HCTIONB30-
Banue [Ip¢dIl B sxcniepuenTrBHOM 3HaYeHun Hapsay ¢ [IpdH, koTopsiii mpeobnanaer B JaHHOM
(YHKIIMU B JIATHIILICKOM.

4.5. llepdexT Oynymero BpeMenu

[epdext Ooynymero Bpemenu (IIpdhb) npencrasnser coboli couyeTaHne aKkTHBHOTO MpHYa-
CTHS TIPOLIEAIETO BPEMEHH CO BCIIOMOTATEIbHBIM IJIarojioM ‘ObITh’ B (popMme Oymymiero Bpe-
MEHH 1 BCTpeYaeTcsi B 7 IYHKTaX aHKEThI B INTOBCKOM YacTH M B 9 IMyHKTAaX B JIATBILICKOM, TIPH-
4geM 6 MyHKTOB sABIsAroTes oomumu. [Iphb npexnaraercs 60mbmmmHCTBOM HH)OPMAHTOK B TPEX
Clly4asix IpH NEepeBOje Ha JIMTOBCKUH M B YETHIPEX IIPU IIEPEBOJIE Ha JATHILICKUI; ABa U3 HUX
Takke coprnagaroT (myHKThl 84-SELL u 85-WORK), cm. (66). O0a KOHTEKCTa BBIPAXKAIOT pe-
3yJIBTaT, KOTOPBIN ITAHUPYETCS TOCTUTHYTh JI0 HACTYTUICHHSI ONIPE/ICIIEHHOTO MOMEHTa B Oy/1y-
meM. B kauectse mimroctpayn [pdb B (67) npusenen nepesox 85-WORK.
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(66) IIpdb momuHHpyeT MpH MepeBoe Ha 00a s3bIKa
84: [B is setting out on a journey. A intends to sell her own house while B is away. A tells B
about this:] A: When you COME BACK next year, | SELL my house.

85: [A began working here in June for almost thirty years ago. It is April and A tells that the an-
niversary is approaching:] A: In June this year | WORK here for thirty years.

(67) Tlpdb B mepeonax mynkra 85-WORK
T S-f birzel-j bii-si-u iSdirb-es
3TOT-ACC.SG.M  HMIOHB-ACC.SG  OBITB-FUT-1SG  IIPOPabOTaTh-PST.PA.NOM.SG.M
cia trisdesimt met-y.
TyT TpUALATh Toa-GEN.PL

aTm S-a gad-a junij-a es te  bia-§-u
9TOT-GEN.SG.M  TOI-GEN.SG  HIOHBb-LOC.SG SL.NOM TYT  OBITh-FUT-1SG
nostradaj-is trisdesmit  gad-us.

HpOpa60TaTB-PST.PA.NOM.SG.M TpUALATb Toa-ACC.PL
‘B utone 3ToTO0 roga OymeT TPUALATE JIET, KaK s 37ech paboTraro’.

Jlareimckue nHpopMaHTKH Taxke npeanouyntaot [Ipdb npu nepeBoae nynkros §2—83,
cM. (68), TIe B JIMTOBCKOW YacTH aHKETHI MpeodiiaiaeT mpoctoe Oyayiee MO0 maccuB Oymy-
IIero BpeMeHH, cM. mpumep (69)!7. B otinmuune ot myHKTOB 84—85, 311€Ch peub HICT HE O JOCTH-
JKCHHUH pe3yNbTaTa K N3BeCTHOMY BpEMEHH B OyIyIieM, a O TPEAIIeCTBOBAHUN CUTYAIH TOUKE
orcyera B OyIyIeMm.

(68) IIpdhb mpeobiamaet npu MepeBOE HA JATHIIICKHI
82: [Question: Can I get my wages now? Answer:] I NOT PAY you your wages before
you FINISH the entire job.

83: [As in 82 above.] I PAY you your wages after you FINISH the entire job.
(69) BapumanTsl nepeona 83-FINISH

aror a. Es tev maksa-s-u alg-u,
SI.NOM TBI.DAT IJIATUTh-FUT-1SG JKaJIOBaHLE-ACC.SG
kad  bii-s-i pabeidz-is Vis-u darb-u.
KOrJa  OBITH-FUT-2SG  3aKOHYHTH-PST.PA.NOM.SG.M  BECh-ACC.SG  paboTa-ACC.SG
b. Es tev samaksa-s-u alg-u,
SI.NOM TBI.DAT 3aIJIaTUTh-FUT-1SG JKaJIOBaHbE-ACC.SG
kad  tu pilnigi pabeig-s-i darb-u.
KOrZJa  TBLNOM IIOJHOCTBIO 3aKOHYUTH-FUT-2SG  paboTa-ACC.SG
muT  a. Sumokeé-si-u tau atlyginim-q, kai  baig-s-i darb-q.
3aIJIaTUTE-FUT-1SG  TBL.DAT  YKaJOBaHbE-ACC.SG Korga KOHYUTB-FUT-28G pa60Ta—ACC.SG
b. ..., kai darb-as bu-s baig-t-as.
Korga paboTa-NOM.SG  OBITh-FUT.3  KOHYHTH-PST.PP-NOM.SG.M
C. ..., kai bii-s-i baig-¢s darb-q.

Korjga  OBITB-FUT-2SG ~ KOHYUTB-PST.PA.NOM.SG.M  pab0Ta-ACC.SG

‘51 3ammaqy Tebe KaJoBaHbE, KOT/Ia Thl 3aKOHYHIIL paboTy / koraa pabora Oyner
3aKOHYEHA’ .

C TOJNBKO YTO PacCMOTPEHHBIMH OTYACTH CXOJHBI J[Ba ITyHKTA, B KOTOPBIX [Ipdb ucromnb3y-
€TCsl TOJIBKO JIATHIIICKMMHU HH(POPMAHTKaM1 M TOJILKO B Ka4€CTBE MapTUHAIBHOTO CPEACTBA Tie-
peBOAa HapsITy C IMPeodIafatoIiM MPOCThIM OyaymmM, cM. (70)—(71). Ucnonp3oBanue 31ech
[IpdBb, Bo3MOXKHO, 00YCIOBICHO MPEAMICCTBOBAHNEM CUTYAIlHN 3aBUCUMOH KIIay3bl TOUKE OT-
cdera B OyayIIeM.

17 HesniHe yka3aTh Ha TO, 4TO BCE JINTOBCKHME BapUAHThI IEPEBOJIA B 3TOM IIpUMEpe ObUIN MPEIIOKEHbI
OIHOHU M TOM ke MH()OPMAHTKOH.



I1. M. Apkazases, A. 1. layraser 35

(70) TIpdb xak MapruHaIBLHOE CPEICTBO MEPEBOIA HA JATHIIICKHMA
86: If I GET my wages tomorrow, [ BUY you a beer.

87: [The speaker has not received his wages yet:] The day I GET my wages [ BUY you
a beer.

(71) BapmanTsl nepeBoaa myHkra 86-GET
arm a. Ja rit bi-$-u saném-is alg-u,
€Clli  3aBTpa  OBITb-FUT-1SG  IOIYYHTh-PST.PA.NOM.SG.M 3KaJIOBaHbE-ACC.SG

izmaksa-s-u tev al-u.
BBIIUIATUTH-FUT-18G TBIL.DAT IIMBO-ACC.SG
b. Ja  rit sanem-$-u alg-u, ...
eclIM  3aBTpa IOJYYHUTh-FUT-1SG  ’KajloBaHbE-ACC.SG
mur  Jeigu rytoj  gau-si-u atlyginim-q, nupirk-si-u tau
€Cln 3aBTpa MOJy4arb-FUT- 1sG  ’kajoBaHbe-ACC.SG KYIUTB-FUT- 1SG  TBL.DAT
al-aus.

TIMBO-GEN.SG

‘Ecnu 51 3aBTpa 1oiydy »KajJoBaHbe, KyIUIo TeOe rmusa’.

Eme oanH THII KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX Hcmomnb3yercs [Ip¢db, mpudem Oosnbine B IUTOB-
CKOM, Y€M B JIATBIIICKOM, CBSI3aH C NPEIIOIOKEHNEM OTHOCUTENILHO CUTYAI[MH B MPOIIIOM,
T. €. He UMeeT pedepeHun K oyayiemy, cM. (72). [lonobHoe nHpepeHTuBHOE yrnoTpedieHne
nepgexra OyayIero BpeMeH! JJOBOJIBHO XapaKTepHO JUIsl eBPOIEHCKHX S3bIKOB, cM. [[IeHpkoBa
2018; 2019]. B nannowm 3nauennu [Ipdb oxaspiBaercst mpeobdnanaromield popMol B €AMHCTBEH-
HOM KOoHTEeKCTe 59-EAT U TONBKO B JINTOBCKOM, IIPUYEM U 3/1eCh (POPMBI IIPOCTOTO MPOIIC-
IIIETO B COUYETaHWU C MONATBHBIMA HapEUUsIMH OBIIM UCTIONB30BaHbI datie, cM. (73). B myHkTe
70-FINISH Ilp¢b, HanpoTuB, HCHIONB3yeTCs MOJOBHHOM JATHIIICKUX HHPOPMAHTOK, cM. (74),
a B myHkre 69-ENTER sta opma Obliia npeyioxkeHa B KauecTBe BapuaHTa JByMs INTOBCKUMH
nHdopmaHnTKaMu, cM. (75). B naThIIICKUX MepeBoiaX BCEX ITHX IMYHKTOB BCTPEYACTCS HIIH TIpe-
oOnayaet nepQeKT HACTOSIIEro BpeMeHH 5.

(72) wuHbepeHTHBHBIC KOHTEKCTH yroTpednenus [phb

59: [A comes from the kitchen where he has just seen the sad remains of the cake. He tells
B what he assumes to have happened:] A: The dog EAT our cake!

69: [Investigating a burglary, seeing footprints beneath a window:] The thief ENTER the
house by this window.

70: [A and B are not in the room in which B’s son has been doing his homework. Ques-
tion: A: Is your son still doing his homework?] B: No, (I think) he FINISH (it) by now
(or: already).

(73) BapuanTsl iepeBoza nyHkra 59-EAT

T a. Suo bu-s suvalg-¢s tort-q.
c00aKa.NOM.SG  OBITh-FUT.3  CheCTh-PST.PA.NOM.SG.M  TOPT-ACC.SG
b. Suo turbiit suvalg-é tort-q.
cobaka JIOJDKHO.OBbITh ChECTh-PST.3 TOPT-ACC.SG
atm a. Sun-s ir apéd-is miisu  kitk-u!
c00aka-NOM.SG ~ ObITb.PRS.3  CBECTb-PST.PA.NOM.SG.M  Halll TOPT-ACC.SG
b. Sun-s apéd-a miisu  kitk-u!
cobaka-NOM.SG ChECTh-PST.3 HaII TOPT-ACC.SG

‘Cobaka, BUIUMO, Chella Haml TopT!’

18 OiH U3 aHOHMMHBIX PEIICH3CHTOB CIPABE/IMBO YKA3hIBACT HA TOHKHE CEMAHTUYCCKUE PA3ITUIHS
MeXIy KoHTekcTamu 59, 69 u 70, B 4aCTHOCTH Ha TO, YTO THUII JIOTHYECKOTO BBIBOJIA B HUX HEOIHMHA-
KoB. [IposiBisieTcst i 3TO Kak-11b0 B BeIOOpE rpaMMarHdeckux (GopM, TpedyeT OTAenbpHOro u Gosee
JIETaIbHOTO MCCIICIOBAHUSI.
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(74) Bapumans! nepeBoga myHkra 70-FINISH

mut a. Ne, man-au jau baig-é.
HET  JIyMarb.PRS-1SG yKe KOHYHUTH-PST.3
b. Ne, man-au jau  bu-s pabaig-¢s.
HET  JyMaTb.PRS-1SG yiKe  OBITb-FUT.3  3aKOHYHTb-PST.PA.NOM.SG.M
c. Ne, man-au, kad jau yra padar-es.
HET  JIyMaTb.PRS-1SG uTO  yXke OBbITb.PRS.3  ClENaTh-PST.PA.NOM.SG.M
ntm a. Ne, nu jau  vin-§ bii-s beidz-is.
HET Hy yke  3-NOM.SG.M OBITH-FUT.3  KOHYUTH-PST.PA.NOM.SG.M
b. Ne, vin-§ t-o Jjau pabeidz-a.
HET 3-NOM.SG.M  TOT-ACC.SG yKe 3aKOHYHUTh.PST-3
c. Ne, es domdj-u,
HET SLNOM JyMaTb.PRS-1SG
ka  vip-§ jau ir beidz-is.

910  3-NOM.SG.M  yke OBITh.PRS.3  KOHYHThH-PST.PA.NOM.SG.M
‘Her, (st mymato, 4T0) OH yXe clenai [ypoku]’.

(75) BapmanTsl mepeBona myHkTa 69-ENTER

maT a. /]  nam-q vag-is bu-s patek-¢s
B JIOM-ACC.SG BOP-NOM.SG OBIThb-FUT.3  MOMNACTh-PST.PA.NOM.SG.M
per  $-f lang-q.
4yepe3 OTOT-ACC.SG.M OKHO-ACC.SG
b. Vag-is patek-o i nam-qg per  §-j lang-q.
BOP-NOM.SG MONacTh-PST.3 B JIOM-ACC.SG 4yepe3 OTOT-ACC.SG.M OKHO-ACC.SG
nTm a. Zagl-is ir tic-is maj-a
BOP-NOM.SG ~ OBITBb-PRS.3  IONACTb-PST.PA.NOM.SG.M  JJOM-LOC.SG
pa $-0 log-u.
o OTOT-ACC.SG ~ OKHO-ACC.SG
b. Zagl-is iekluv-a maj-a pa s-0 log-u.
BOP-NOM.SG  TOMACTh.PST-3 JOM-LOC.SG  TI0 OTOT-ACC.SG ~ OKHO-ACC.SG

‘Bop, [momkHO OBITH,| TTOMAJ B IOM Yepe3 3TO OKHO .

Takum o6pazom, [Ipdhb B TUTOBCKOM HCIIONMB3YETCS YIKE, UEM B JIATHIIICKOM. B JTMTOBCKOM €ro
(OPMBI OITUCHIBAIOT COCTOSTHHE, JOCTHKEHUE KOTOPOTO MPEAYyCMaTPUBACTCsl K M3BECTHOMY MO-
MEHTY B Oy/ymiem, Toraa Kak B jarsimckoM [Ip¢db Takke ykaspIBaeT Ha Mpe/eCTBOBaHHUE O1-
HOW CHTyalllu B OyAyIIeM 110 OTHOIIICHUIO K IPyToit Takoi curyanun. pyras ¢pyakuus [Ipob,
BBIP@)KEHHE TIPEIIONOKEHNSI OTHOCUTEIBHO HEJaBHETO MPOIIIOTr0, OKA3hIBACTCS IUIsT 000MX
SI3BIKOB CKOpee NepudepuitHoi.

5. O0cyxaeHue U 3aKITI0YCHUE

Pacnpenenenne nepheKTHBIX U KOHKYPHPYIOMINX C HUMH (hOPM B OCHOBHBIX KJIacCaX paccMo-
TPEHHBIX BBIIIC KOHTCKCTOB MOKa3aHOo B TabmuIie 6 (¢. 37), SIBIIStOIICiCs paciiupeHUEeM TaOJTHIIbI 5,
npuBeieHHOH B KoHIIE § 4.1. J[BoliHOM yepToii B TaONIuIle YCIOBHO pa3aesieHbl KJIacChl KOHTEKCTOB,
OTHOCSIIHUECS K IEPPEKTY HACTOSIIETO, MPOIICAIICTO 1 OYIyIIero BpeMEHH. 3HaK «00JIbIIIey 03-
HavaeT «A Ooee ynoTpeOUTensHO, 9eM By, 3HaK «TIbIa» — «A yImoTpeOuTeIhHO HapaBHE ¢ By.

Hamre paccmoTpeHue, Ipu BCeX OrpaHMYCHHSX, CBA3aHHBIX C 0COOCHHOCTSIMA THIIOIOTHYE-
CKOW aHKETHI ¥ HEOOIBIIINM YHCIIOM OTPOIICHHBIX, KaK MBI TI0JIaraeM, TI03BOJISICT CACNIaTh PsiI
BBIBOZOB O CXOJACTBaX U PA3INYHUAX MEKIY JIUTOBCKOM M JIATBIIICKOM CUCTEMaMH nep(beKTa.

IMoxanyii, HauboJee IPKOE U CYIIECTBEHHOC Pa3InINe MEKIY JTUTOBCKUM M JIATHIIICKIM
COCTOHMT B 3HAUUTEIBHO OOJICE MPOIBUHYTON IPaMMATHKATN30BaHHOCTH epEKTa HACTOSIICTO
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Tabnuya 6
JINTOBCKHUI M JIATHIIICKHIA IIeP(EeKTHI U UX KOHKYPEHThI

3nauenne JluToBcKkui JlaTbImckmii
SKCIIEPUEHTUBHOE MMpdH > Tpowr ~ [ppIT  TIppH
T0CECCUBHO-PE3YJIBTATUBHOE TIpdpH ~ pom IIppH
CyOBEKTHO-PE3yIbTaTUBHOE Mporu ~ IMpuu > IppH  TIpdpH
«TEeKyIIas PeJICBAHTHOCTEY C MEPEXOAHBIME DitarosiaMu  IIporn Ipom > IIpdpH
¢axTtsl Ouorpadpun [Tpom [TpdpH > Ipom
HMMEINATHOE IIpom IIpdpH ~ [pom
uH(EPeHTHBHOE [pow > Tpdb [IpdH > Ipdpb
HappaTHBBI IIpom IIpom
penopTarus [pomur ~ [Mpuu [pdD > Ipuy
HMHKJIIO3UBHOE Hacr Hacr > IIpoH
IPEALIECTBOBAHIE TOUKE OTCUETA B IPOLIIOM [MpdIT [MpdIT
OTMEHEHHBIH Pe3yJbTar TIpdIT TppIT
pe3yabTaT B TOUKE OTCUETa B OyIylieM [pdb IMpdb
MPEIIEeCTBOBAHUE TOUKE OTCUETA B OyayIeM Byn IIpdpb

BpEMEHHU B TOCieaHeM. JTa 00JbIIas rpaMMaTHKaIM30BaHHOCTb IPOSIBISIETCS] KAK B TOM, Y4TO
Ha0Op KOHTEKCTOB MPEAIOYTUTENIbHOTO yrorpebnenus [IppH B naTbiickoM cyliecTBeHHO
IIMpe, YeM B JINTOBCKOM, TaK U B TOM, YTO B JUTOBCKOM [IphH nmaxke B KOHTEKCTaX, riie OH
MPEIMOYTHTENICH, KaK MPABUJIO, OKa3bIBAETCS HEOOM3aTEIbHBIM U 3aMEHUMBIM Ha JIPYTUE
(bOpMBI, B IEPBYIO OYepe/ib HA MPOCTOE MPOIIE/IIee, Cp. aHATIOTMYHbIH BBIBOJ B padore [Saku-
rai 2016: 205].

Hapsiy ¢ Oonbliiel rpaMMaTHKaIn30BaHHOCTBIO JIATHIIICKOTO Mep(eKTa HACTOSIIETO BPEMEH!
10 CPAaBHEHHMIO C JINTOBCKUM MOYKHO OTMETHTH U €10 OOJIbIIYI0 CEMaHTHUYECKYIO OJIM30CTh K CO-
OTBETCTBYIOIIUM (pOpPMaM TaKUX S3bIKOB, KAK aHIIMHCKUI WM CKaHAMHABCKUE. ECIIU B JINTOB-
ckoMm [IpdpH dakrrueckn orpaHuueH 3KCIIEPUEHTUBHBIM H COOCTBEHHO PE3Y/IBTATHBHBIM 3HAUC-
HUSIMU (BKITIOUAs CIOJIa U CYOBEKTHBIH PE3yJIBTATUB OT HEMEPEXOHbBIX [JIAr0JIOB, II€ IPUYACTHE
HEpEeJKo yrmoTpeossieTcs: 6e3 BCIOMOraTelIbHOTO I1arolia, KOTOPbIi B MPUHIIUIIE MOXKHO TPAKTO-
BaTh KaK CBS3KY '), TO B JIATBIIICKOM OH BCTPEUYACTCS U B TAKUX TUITMYHO MEPPEKTHBIX)» 3HAYEC-
HUSIX, KAK IMMEIMATHOEC, TEKYyIas PEJICBAHTHOCTDY 0€3 Pe3yIbTATUBHOCTH B Y3KOM CMBICIIC,
a Tak)Ke MHKII03UBHOE. boyee Toro, MOKHO TOBOPUTH JTaXKe O MPH3HAKAX SKCIAHCHU JIATHIII-
CKOTO mepdeKTa B 30HY MIPETEPUTA, CP. €T0 UCIIONL30BAHKE IIPU OMHCAHUH (PaKTOB OHorpaduu
U ynoTpeOieHne 9BUICHIIMAILHOTO epeKkTa B HappaTuBe.

OTt9acTé 00paTHYIO KApTHHY MBI BHIUM B caydae mepeKTa MpomIeAnero BpeMeHH (TUTio-
ckBamIiep(exTa), KOTOPHIi B JINTOBCKOM HCIIOJIB3yeTCs Oojiee MNUPOKO, YeM B JIATHIIICKOM
(I/IMG}OI_HI/ICCH B HAIIEM pacCHOpsAKCHUN KOPITYCHBIC JaHHBIC IOATBEPKAAIOT U YCUIIUBAIOT OTOT
BBIBOJ, cM. [Arkadiev, Daugavet 2016]). Kpome Toro, ynorpebienus Gpopm nepdexra HacTo-
SIIIIETO M MPOIICIIICTO BPEMEHH HE O0OHAPYKHUBAIOT CKOJIBKO-HUOYIh 3HAYUTECILHON CHMME-
TPHH, YTO €IIe Pa3 MOJATBEPKAAET BbIBOJ 00 0COOOM cTaTyce MIroCKBaMieppeKTa KaK THII0-
JIOTHYECKH, TaK U B TIIArONBHBIX CHCTEMaX KOHKPETHBIX s3BIKOB, cM. [Salkie 1989; Squartini
1999; Cuuunasa 2013].

19 Cm. [Servaité 1986; 1988] o cxomcTBax MEK/1y CyOBEKTHBIM PE3YJIBTATHBOM U KOHCTPYKIHSMH C IMEH-
HBIMH TIPEIUKATaMH B TUTOBCKOM.
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Haxower, 3Ha4MMBIM pE3yIIbTaTOM JaHHOW PabOThI MBI TOJIaraeM MPOAEMOHCTPUPOBAHHBIN
HaMM BeCbMa 3HAUUTEJIbHbIH YPOBEHb BAPUATUBHOCTU U KOHKYPEHLUHU MEX]Y pa3IMYHbIMU
rpamMarndeckumu popmamu. OTaaBasi cede OTYET B TOM, YTO NPUYUHBI 3TOH BAPHATUBHOCTH
HEBO3MOYKHO BBISIBUTBH Ha CTOJIb HEOOJIBIIOM YHUCIIE ONPOIICHHBIX HOCHTENICH W B NMIPUHIIUIIC
HE CTaBsl ceOe TaKoH 11eIM, MBI TEM HE MEHee I10JlaraeM, 4To TOT (DaKT, YTO Pa3JIMYHbIC BapH-
AHTHI IIEPEBO/Ia B KOHKPETHOM KOHTEKCTE HEPEIIKO MTPEeUIaraich OXHUM U TEM )K€ HH(OPMAHTOM,
CBHUJIETEIBCTBYET O KOHKYPEHIMN (POPM B CHCTEME, BOZMOXKHO — O PA3IMYHOM «Ipodunmpo-
BaHUM» TCX UJIM UHBIX CEMAHTUYCCKUX IMMPHU3HAKOB KOHTCKCTA, @ HC TOJIbKO O COMOJIMHIBUCTH-
YEeCKOM BapbUpOBaHUU .

OueBUIHBIM M HEOOXOAMMBIM HaNpaBJICHUEM JTAIbHEHIIIETO COMOCTABUTEILHOTO H3yYCHNUS
cucteMbl Tep(peKTHHIX (JOPM B JIMTOBCKOM M JIATBHIIICKOM SI3BIKax SIBIISICTCS IPUBJICUCHNE J1aH-
HBIX KOPIYCOB, B IIEPBYIO ouepenp mapamienbHbIX (cp. [CuanHaBa 2016]), KOTOpBIE JODKHBI
JIOTIONTHUTD ¥ YTOYHUTH COPMYIIMPOBAHHBIC 34€Ch NPEIBAPUTEILHBIC BBIBOIDI.

CIIMCOK COKPAIEHUI

1,2,3—1-e, 2-¢, 3-¢ nuio PP — [TaCCHBHOE MIPUYACTHE

ACC — aKKy3aTUB
COMP — CpaBHUTEIbHAS CTETICHb
DAT — JIaTHB

DEF — OTIPEAENEeHHOCTh

EVID — 3BUIEHIINATBHOCTD

F— KEHCKHUH poj

FUT — OyJy1iee BpeMs

GEN — I'€HHUTHB

HAB — XaOuTyaiuc

INF — HHQUHHUTHB

INS — MHCTPYMEHTAIIUC

LOC — JIOKaTHB

M — MYXCKOH pox

NA — HEeCoIIacoBaHHas popma
NEG — OTpULIaHUE

NOM — HOMUHATHB

PA — aKTHBHOE IIPHYACTHE

PRS — HACTOSIIIIEE BPEMsI

PST — [POLIE/IIEE BPEMsi

Q— BOIIPOCHTEIbHAS YaCTHLIA

RFL — pedexcuB

SG — EAMHCTBEHHOE YHCIIO

besin— Ge3nu4HBIi accuB

Byn— Oynymiee Bpemst

Hact — Hacrosiiiee Bpemst

ITacc — uuHbIi IaccuB

[Tpr4 — akTHBHOE MPUYACTHE HACTOSIIETO BpeMe-
HH 03 BCIIOMOTaTelIbHOTO IV1aroia

ITporr — npore/iiee Bpems

[Ipdpb — mepdexr Oymymiero BpeMeHI

IMpdH — nepdekt HACTOSIIIEr0 BpeMEHH

[MpdIT— nepdexT mpouieaniero BpeMeH:

[MphD — sBuneHIMATBHBII TepdeKkT

Cocit— cocrarareibHOe HaKJIIOHCHHE

PL — MHOXCCTBECHHOC 4YHCJIO

CIIMCOK JIUTEPATYPbI/ REFERENCES

ApxanseB 2012 — Apkazgpes [1. M. AcniekryanbHasi CHCTEMa JIUTOBCKOTO SI3bIKa (C IPUBJICYCHIEM apeatb-
HBIX JaHHBIX). Mccneoosanus no meopuu epammamuxy. Beim. 6: Tunonozua acnexmyanshvix cucmem
u kamezopuil (= Acta Linguistica Petropolitana, 2012, 1. V111, u. 2). [lnynrsn B. A. (otB. pex.). CII0.:
Hayxka, 2012, 45-121. [Arkadiev P. M. Aspectual system of Lithuanian (in areal perspective). Issle-
dovaniya po teorii grammatiki. No. 6: Tipologiyva aspektual 'nykh sistem i kategorii (= Acta Linguisti-
ca Petropolitana, 2012, vol. VIII, part 2). Plungian V. A. (ed.). St. Petersburg: Nauka, 2012, 45-121.]
ApxkanseB 2016 — ApkanseB [1. M. BzaumoneiictBue nepgexra 1 OTpULAHKS B JTUTOBCKOM SI3BIKE: ape-
aJbHasl ¥ THIIOJIOTUYECKas nepcreKkTuBa. Mcecnedosanus no meopuu epammamuxu. Bein. 7: Tunono-
eusi nepgpexma. (= Acta Linguistica Petropolitana, 2016, 1. XI1, 4. 2). Maiicak T. A., [lnynrsH B. A.,

20K oT4acTH CXOJHBIM pe3yibTaraM NPUXOAWT U padora [Sakurai 2016], B KOTOpO¥, OTHAKO, yKa3bIBa-
eTcs, 9To OoJsiee MOJIO/IbIE M3 ONMPOIIEHHBIX €10 HOCUTENEH HCIONB3YIOT epeKT Jalne, 9eM HOCUTETH
OoJiee cTapuIMx MOKOJeHUH. B HammX JaHHBIX, OHAKO, IPH3HAKOB TAKOIO paclpe/eeHus He oOHa-
pyXXHBaeTCs.



I1. M. Apkazases, A. 1. layraser 39

CewmenoBa Ke. I1. (pen.). CII6.: Hayka, 2016, 115-163. [Arkadiev P. M. Interaction of perfect and ne-
gation in Lithuanian: Areal and typological perspective. Issledovaniya po teorii grammatiki. No. 7:
Tipologiya perfekta. (= Acta Linguistica Petropolitana, 2016, vol. XII, part 2). Maisak T. A., Plung-
ian V. A., Semionova X. P. (eds.). St. Petersburg: Nauka, 2016, 115-163.]

Buwmep 2007 — Bumep b. KocBeHHas 3aCBUIETEIECTBOBAHHOCTD B INTOBCKOM SI3BIKE. DEUOCHYUATHOCTb
6 azvikax Esponvr u Asuu. Xpaxosckuii B. C. (pen.). CII6.: Hayxka, 2007, 197-240. [Wiemer B. Indirect
evidentiality in Lithuanian. Evidentsial 'nost’v yazykakh Evropy i Azii. Xrakovskij V. S. (ed.). St. Pe-
tersburg: Nauka, 2007, 197-240.]

Boctpukosa 2010 — BoctpuxoBa H. B. Tunonoeus cpeocms evipasicenusn sxcnepueHmusHo20 3Ha4eHus.
Huc. ... xaan. ¢umon. mayk. M.: MI'Y, 2010. [Vostrikova N. V. Tipologiya sredstv vyrazheniya ekspe-
rientivnogo znacheniya [Typology of experiential marking]. Ph.D. diss. Moscow: Moscow State Univ.,
2010.]

Tenromene 1989 — Ienroniene D. 1. O B3anmMoneiicTBiM eppeKTa U BUA B IUTOBCKOM si3bIKe. Baltisti-
ca, 1989, 3(2): 285-291. [Geniusiené E. S. On interaction of perfect and aspect in Lithuanian. Baltis-
tica, 1989, 3(2): 285-291.]

I'entorene 1990 — Ienrorrene 3. 111 TTepdexT u BU/ B IUTOBCKOM sI3bIKe. Tunonoeus u epammamura. Xpa-
xoBcknit B. C. (pen.). JL.: Hayka, 1990, 135-140. [Geniusien¢ E. S. Perfect and aspect in Lithuanian.
Tipologiya i grammatika. Xrakovskij V. S. (ed.). Leningrad: Nauka, 1990, 135-140.]

T'enromene 2020 — [entomene J. 111 Bun u Bpems miarona B TUTOBCKOM SI3bIKe. Mepapxus u e3aumooeti-
cmeue epammamudeckux kamezoputi enazona. Xpakosckuid B. C., Mansaykos A. JI. (pex.). CII16.: MJIN
PAH, 2020, 503-540. [Geniusien¢ E. S. Aspect and tense in Lithuanian. lerarkhiya i vzaimodeistvie
grammaticheskikh kategorii glagola. Xrakovskij V. S., Malchukov A. L. (eds.). St. Petersburg: Insti-
tute of Linguistic Studies, 2020, 503-540.]

T'enromene, HensinkoB 1983 — I'entomene O. 111., HenstmkoB B. 1. PesynpratuB, maccus u nepdekT B Ju-
TOBCKOM SI3BIKE. Tunonozus pezynomamusenuix koncmpykyuii. Hensnxos B. I1. (pen.). JI.: Hayka, 1983,
160—166. [Geniugiené E. S., Nedjalkov V. P. Resultative, passive and perfect in Lithuanian. Tipologiva
rezul tativnykh konstruktsii. Nedjalkov V. P. (ed.). Leningrad: Nauka, 1983, 160—166.]

Jlanpmep 2003 — Jlaugep FO. A. Ilepdexr n oOGcTosITEILCTBA KOHKPETHOTO BpeMeHHU. A3biku mupa. Tuno-
noeus. Ypanucmuka. IHamamu T. JKoanosoii. Cmamovu u séocnomunanus. [nyarsa B. A., Ypmanuu-
esa A. 0. (coct.). M.: Uuapuk, 2003, 300-312. [Lander Yu. A. Perfect and definite positional time
adverbials. Yazyki mira. Tipologiya. Uralistika. Pamyati T. Zhdanovoi. Stat’i i vospominaniya. Plung-
ian V. A., Urmanchieva A. Yu. (comp.). Moscow: Indrik, 2003, 300-312.]

Hensnxos, SIxontoB 1983 — Hensnxos B. I1., AxonTos C. E. Tunonorus pe3yasraTuBHBIX KOHCTPYKIUH.
Tunonoeus pesynomamusgnvix xoncmpykyuti. Hensnxos B. I1. (pen.). JI.: Hayka, 1983, 5-40. [Ned-
jalkov V. P., Yakhontov S. E. Typology of resultative constructions. Tipologiya rezul tativnykh kon-
struktsii. Nedjalkov V. P. (ed.). Leningrad: Nauka, 1983, 5-40.]

ITamgydea 2010 —Iagyuena E. B. CoObITHIIHOE U CTaTaIbHOE 3HAYCHUE TVIAT0JIOB COBEPIICHHOTO BHJA
B PYCCKOM sI3bIKE. [Ipobnemul epammamuxu u munonozuu. Coopnux cmameti navsamu B. I1. Heosnko-
6a. Beiapun B. @. u ap. (pen.). M.: 3nak, 2010, 240-252. [Paducheva E. V. Eventive and statal mean-
ings of perfective verbs in Russian. Problemy grammatiki i tipologii. Shornik statei pamyati V. P. Ne-
dyalkova. Vydrin V. F. et al. (eds.). Moscow: Znak, 2010, 240-252.]

ITenpkoBa 2018 — IlenbkoBa 5. A. OT peTpOCHEKTUBHOCTH K IIPOCHEKTUBHOCTU: IPAMMaTUKAIN3ALUs
npendyayiero B si3pikax EBponsl. Bonpocwt sazvikosnanus, 2018, 2: 53-70. [Penkova Y. A. From ret-
rospective to prospective: Grammaticalization of future anterior in the languages of Europe. Voprosy
Jazykoznanija, 2018, 2: 53-70.]

IlenpkoBa 2019 — IlenskoBa S1. A. MonanbHO-3BHACHIMATIBHBIC CTPAaTErUH pea0yayLero B si3bikax EB-
POIIBI: aHKETHPOBAaHUE U KOPITyCHBIE TaHHBIE. Bonpocer azvikosnanus, 2019, 6: 7-31. [Penkova Y. A.
Modal and evidential strategies for future anterior in European languages: Questionnaire and corpus
data. Voprosy Jazykoznanija, 2019, 6: 7-31.]

[Inynrsa 2001 —Ilnynrss B. A. AHTHpe3ynbTaTuB: 10 U Mocie pesynsrara. Mcciedosanusa no meopuu
epammamuxu. Bem. 1: Ipammamuyeckue kameeopuu. Ilnynarsa B. A. (pexn.). M.: Pycckue ciosapw,
2001, 50-88. [Plungian V. A. Antiresultative: Before and after the result. Issledovaniya po teorii gram-
matiki. No. 1: Grammaticheskie kategorii. Plungian V. A. (ed.). Moscow: Russkie Slovari, 2001, 50-88.]

CaenennoBa 2003 — Ceenennosa E. A. TlepheKTHBHOCTD, Pe3yAbTaTUBHOCTD M HHPEPEHLHATLHOCTD B JIH-
TOBCKOM SI3bIKE: COYETAaHNE 3HAYCHUI U coBMeleHue GpopM. [ pammamuueckue kamezopuu. uepapxuu,
ces3u, ezaumooeticmeue. Marepuansl koHpepeHimnn (Cankt-Iletepoypr, 2003). Xpakosckuii B. C.
(pen.). CII6.: Hayka, 2003, 147—-151. [Svedentsova E. A. Perfectivity, resultativity and inferentiality



40 Bomnpocs! si3p1k03HaHMS 2021. Ne 4

in Lithuanian: Combination of meanings and syncretism of forms. Grammaticheskie kategorii: ier-
arkhii, svyazi, vzaimodeistvie. Conf. proceedings (St. Petersburg, 2003). Xrakovskij V. S. (ed.). St. Pe-
tersburg: Nauka, 2003, 147-151.]

Cununnasa 2013 — Cuunnasa [1. B. Tunonozus naockeamnepghexma. Cnassanckuii nniockeamnep@exm. M.
ACT-IIpecc, 2013. [Sitchinava D. V. Tipologiya plyuskvamperfekta. Slavyanskii plyuskvamperfekt [ Ty-
pology of pluperfect. Slavic pluperfect]. Moscow: AST-Press, 2013.]

Cununnasa 2016 — Cuuunasa . B. EBponeiickuii mepdext ckBo3b pu3My napauiesibHoOro kopiyca. Mc-
cnedosanusi no meopuu epavmamuxu. Beim. 7: Tunonoeus nepgpexma. (= Acta Linguistica Petropolitana,
2016, 1. XII, u. 2). Maiicak T. A., ITnynrsu B. A., Cemenosa Kc. I1. (pex.). CII6.: Hayka, 2016, 85—
114. [Sitchinava D. V. European perfect through the lens of a parallel corpus. Issledovaniya po teorii
grammatiki. No. 7: Tipologiya perfekta. (= Acta Linguistica Petropolitana, 2016, vol. XII, part 2). Mai-
sak T. A., Plungian V. A., Semionova X. P. (eds.). St. Petersburg: Nauka, 2016, 85-114.]

Arkadiev, Daugavet 2016 — Arkadiev P. M., Daugavet A. D. The perfect in Lithuanian and Latvian: A con-
trastive and comparative study. Talk at Chronos 12 (Caen, 2016).

Arkadiev et al. 2015 — Arkadiev P. M., Holvoet A., Wiemer B. Introduction. Baltic linguistics: State of the
art. Contemporary approaches to Baltic linguistics. Arkadiev P., Holvoet A., Wiemer B. (eds.). Berlin:
De Gruyter Mouton, 2015, 1-109.

Arkadiev, Wiemer 2020 — Arkadiev P. M., Wiemer B. Perfects in Baltic and Slavic. Perfects in Indo-Euro-
pean languages and beyond. Crellin R., Jiigel Th. (eds.). Amsterdam: John Benjamins, 2020, 123-214.

Breitbarth 2005 — Breitbarth A. Live fast, die young—the short life of Early Modern German auxiliary el-
lipsis. Utrecht: LOT Publications, 2005.

Cable 2017 —Cable S. The implicatures of optional past tense in Tlingit and the implications for ‘discon-
tinuous past’. Natural Language and Linguistic Theory, 2017, 35(3): 635-681.

Comrie 1976 — Comrie B. Aspect. An introduction to the study of verbal aspect and related problems.
Cambridge: Cambridge Univ. Press, 1976.

Dahl 1985 — Dahl O. Tense and aspect systems. Oxford: Blackwell, 1985.

Dahl 2021 —Dahl O. “Universal” readings of perfects and iamitives in typological perspective. The perfect
volume: Papers on the perfect. Eide K. M., Fryd M. (eds.), Amsterdam: John Benjamins, 2021, 44-63.

Dahl (ed.) 2000 — Dahl O. (ed.). Tense and aspect in the languages of Europe. Berlin: Mouton de Gruy-
ter, 2000.

Dahl, Hedin 2000 — Dahl O., Hedin E. Current relevance and event reference. Tense and aspect in the lan-
guages of Europe. Dahl O. (ed.). Berlin: Mouton de Gruyter, 2000, 385—401.

Daugavet, Holvoet 2019 — Daugavet A. D., Holvoet A. An elusive experiential tense construction in Latvi-
an. Baltic Linguistics, 2019, 10 (Special issue “Minor grams in Baltic, Slavonic and Fennic”): 109—-153.

DLKT — Kopryc cCoBpeMEHHOT0 JTUTOBCKOTO JINTEPATyPHOTO si3biKa, tekstynas.vdu.lt

Geniusien¢, Nedjalkov 1988 — Geniusiené E., Nedjalkov V. P. Resultative, passive, and perfect in Lithuanian.
Typology of resultative constructions. Nedjalkov V. P. (ed.). Amsterdam: John Benjamins, 1988, 369-386.

Gronn 2004 — Gronn A. The semantics and pragmatics of the Russian factual imperfective. Ph.D. diss.
Univ. of Oslo, 2004.

Gronn, von Stechow 2017 — Grenn A., von Stechow A. The perfect. The Wiley Blackwell companion
to semantics. Gutzmann D., Matthewson L., Meier C., Rullmann H., Zimmermann Th. E. (eds.). To ap-
pear. Online version of 2017: https://www.hf.uio.no/ilos/personer/vit/atleg/perfect gronn stechow
oct2017.pdf.

Holvoet 2001 — Holvoet A. Studies in the Latvian verb. Krakow: Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego, 2001.

Holvoet 2007 — Holvoet A. Mood and modality in Baltic. Krakow: Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiel-
loniskiego, 2007.

latridou et al. 2001 — Iatridou S., Anagnostopoulou E., Izvorski R. Observations about the form and mean-
ing of the perfect. Ken Hale: A life in language. Kenstowicz M. (ed.). Cambridge (MA): MIT Press,
2001, 189-238.

Kehayov 2008 — Kehayov P. An areal-typological perspective to evidentiality: The cases of the Balkan
and Baltic linguistic areas. (Dissertationes Linguisticae Universitatis Tartuensis, 10.) Tartu: Tartu Univ.
Press, 2008.

Larsson 2009 — Larsson 1. Participles in time. The development of the perfect tenses in Swedish. Gothen-
burg: Gothenburg Univ., 2009.

Lindstedt 2000 — Lindstedt J. The perfect — aspectual, temporal and evidential. Dahl O. (ed.). Tense and
aspect in the languages of Europe. Berlin: Mouton de Gruyter, 2000, 365-383.



I1. M. Apkazases, A. 1. layraser 41

Mathiassen 1996 — Mathiassen T. Tense, mood and aspect in Lithuanian and Latvian. (Meddelelser av
Slavisk-baltisk avdeling, Universitetet i Oslo, Nr. 75.) Oslo: Universitetet i Oslo, 1996.

Nau 2005 — Nau N. Perfekts un salikta tagadne latvieSu valoda. Baltu filologija, 2005, 14(2): 137-154.

Plungian, van der Auwera 2006 — Plungian V. P., van der Auwera J. Towards a typology of discontinuous
past marking. Sprachtypologie und Universalienforschung, 2006, 59(4), 317-349.

Sakurai 2015 — Sakurai E. Past habitual tense in Lithuanian. Contemporary approaches to Baltic linguis-
tics. Arkadiev P., Holvoet A., Wiemer B. (eds.). Berlin: De Gruyter Mouton, 2015, 384-436.

Sakurai 2016 — Sakurai E. The perfect in Lithuanian: An empirical study. Valoda: Nozime un forma. 7.
Gramatika un sazina. Kalnaca A., Lokmane I., Horigu¢i D. (red.). Riga: LU Akadémiskais apgads,
2016, 189-208.

Salkie 1989 — Salkie R. Perfect and pluperfect: What is the relationship? Journal of Linguistics, 1989,
25(1): 1-34.

Sawicki 2010 — Sawicki L. Preverbation and narrativity in Lithuanian. Baltic Linguistics, 2010, 1: 167—-193.

Servaité 1986 — Servaité L. Rezultatinés buisenos reik§mé lietuviy kalbos veiksmazodziy sudurtiniy formy
sistemoje (rezultatyvas). Kalbotyra, 1986, 36(1): 63—71.

Servaité 1988 — Servaité L. Subjektinis rezultatyvas lietuviy kalboje (Perfekto formos su rezultatinés
busenos reik§me). Kalbotyra, 1988, 39(1): 81-89.

Squartini 1999 — Squartini M. On the semantics of the pluperfect: Evidence from Germanic and Romance.
Linguistic Typology, 1999, 3(1): 51-89.

Wilchli 2000 — Wilchli B. Infinite predication as a marker of evidentiality and modality in the languages
of the Baltic region. Sprachtypologie und Universalienforschung, 2000, 53(2): 186-210.

Wiemer 2010 — Wiemer B. Lithuanian esq — a heterosemic reportative marker in its contemporary usage.
Baltic Linguistics, 2010, 1: 245-308.

Wiemer 2012 — Wiemer B. The Lithuanian HAVE-resultative—a typological curiosum? Lingua Posnan-
siensis, 2012, 54(2): 69-81.

Willett 1988 — Willett Th. A cross-linguistic survey of the grammaticalization of evidentiality. Studies
in Language, 1988, 12(1): 51-97.

IHonyueno | received 07.09.2020 Ipunsmo / accepted 17.11.2020



